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ROZHOVOR
S ONDREJEM FIBICHEM

Ondfrej Fibich
Petrkov

»Drahousku s drdpy“

Do oken dnes

mrholeni zavéseno

Stesk jako véno

Aleji topolovou

husar projizdi

Dva kluci lezou po jabloni
Srotem vzpominka voni
a cinkd tramvaj zelend

Z rukopisné sbirky
Okfesano tmou (1980-2010)

LITERARNI OBTYDENIK

foto Ivana Randova

Ondvej Fibich (nar. 27. 1. 1954 v Praze) absolvoval po gymnaziu fadu povolani, od pocatku 70. let se zapojoval do vydavani samizdatovych edic (mj.
jeho vlastni edice Cor cordium a Setba samot). Od 80. let 20. stoleti Zije v Pracheiiském kraji, v sou¢asné dobé ve Strakonicich, kde pracuje jako
antikvar a spolumajitel nakladatelstvi Hrad. Je autorem nékolika basnickych shirek - Zemé Jana Krtitele (1990), Podoby soumraku (1995), Pasovské
elegie (1998), Tri svatomartinské basné (1999), Topografie (2001), Pohansky les (2002), Kniha poutniki (2002) a trojshirka Balada holandska / Vanoé-
ni suita / Posledni vecere podle Leonarda (2002). Spoleéné s Jirim Staiikem a Martinem Gregorou je zarazen do knihy 77 bdsnici (1998), ve které
predstavil cyklus versi 7rojice dari. Vedle toho je autorem knih legend a povésti ftyr’i rytifi (1997), Pisecka strasidla (2002), Dudaci v povéstech a na
starych pohlednicich (2002), Rytiri svatého Jana (2005), Pracherisky pokiad I, I/ a //] (2006, 2007 a 2008), Nebe studanek [ a // (2009 a 2010), Staré
povesti vimperské (2010), Povésti kralovského mésta Pisku (2010), Skryté poselstvi éeskych povésti (2011), Pribéhy ze Zlaté stezky (2011) a Co vypra-
vél Slavnik (2012). Je téZ autorem mistopisnych knih Zidé na Strakonicku (2001) a Nejipinéjsi mistopisny slovnik staré Sumavy (2009). Kromé této
tinnosti byla fada jeho textii zhudebnéna a nahrana na vicero nosiéich. Spoleéné s Jaroslavou Janagkovou a Petrem Simakem pipravil k vydani
vzpominky Karla Klostermanna (Vzpominky na Sumavu I, 2012).

Nez jsme stacili zapnout diktafon, rekl
jste, ze limity a vazby jsou dilezité - to
by se skoro dalo tesat.

Radéji bych limity a vazby zptesnil na
spouta“. Nezakotvena svoboda je v podstaté
horsi nez néjaka diktatura. Uvédoméni si
pout a omezeni je nezbytné k tomu, aby se
¢clovék dokazal v Zivoté postavit na spravné
misto — v iseku krajiny, v ¢ase, ktery je mu
vymeéreny.

Jakym zpusobem jste svoje misto hledal
vy sam? Pokud vime, pochazite z Prahy,
ale usadil jste se ve Strakonicich...
Narodil jsem se v prazském Karlinég, coz
bylo GZasné misto — koneckonci Vlasta
Tresnidk ¢ Ivan Hlas o tom védi své. Sho-
dou okolnosti mij rodny dam kritce po
povodni v roce 2002 spadl. Pravé v té dobé

jsem prochazel svou nejvétsi zivotni krizi,
takZe to neslo nevzit jako symbol. Praha
se mi totdlné uzaviela, zato se mi vsak
otevtelo néco uplné nového. Do jisté miry
za to muZe StB — v Praze jsem od pocatku
70. let délal samizdat a néjak jsem jim
padl do hledac¢ku. Bylo mi naznaéeno, Ze
mam vypadnout bud uplné za kopecky,
anebo pfinejmensim z Prahy. Intuitivné
jsem volil jizni Cechy, a také jsme tu tehdy
s mou prvni Zenou nasli domov - byvalou
kovarnu... Nechal jsem pfevézt viechny své
ptedky sem na strakonicky hibitov a tim
jsem ziskal jedine¢né pouto - ted se tu
citim absolutné doma.

Odkdy tedy nejste v Praze?
S ptestavkami od roku 1979. Zpocatku to
nebylo nic ptijemného, byl jsem vytrzen ze

svého prostfedi. Se samizdatem jsem samo-
zfejmé neptestal, naopak ho spi§ rozvinul.
A k tomu pattil zivot v malinkaté vesnici,
jisty cas jsem dojil kravy a délal v3elijaka
ta veseld disidentska femesla — coz mé ale
i dost obohatilo, jsem tfeba hrozné $tastny,
ze si diky tomu v jakékoliv zapadlé hospodé
dokazu sednout ke stolu s chlapama. I to
je zdkladem mé spirituality. Kazdy den se
modlim takovou zvla$tni modlitbu ,Jsem
jenom jeden z mnoha...“. UmoZiiuje mi to
zlstat na zemi a nezaujimat takovou tu
vyzilou pozici literdta a basnika, kterd asi
u zna¢ného procenta tvircl pfetrvava od
konce 19. stoleti dodneska.



DVAKRAT

OZVENA MRTVEHO MORE

Zdraham se psét o sbirce, jejiz svét

se rozklada, propadd a pohlcuje,

i kdyZz poezie v ném stoji na nohou

jako posledni uto¢isté, jez je schopno
pojimat jeho désy. Pfemyslim, zda misto
sttizlivého prazkumu bych nemél odejit do
nonstopu, spolykat plato praska na spani,
uviznout zavé$eny ve vytahu ¢inzaku, nebo
hrtizostra§né p¥izna¢né - v zavéru knihy
osudem jiného basnika vystoupat v koufti
k obloze - zvolit jednu z unikovych cest,
které se opakované nabizeji.

Ale ne. Své pohodli neopustim. Od psaciho
stolu mohu dobte pozorovat samotu, ktera
uz ,,0 nic neprosi“, odivajic se chladem a tmou.
Praveé tak neptijdu o teplo, intimitu a Zivouci
napéti v aktu basné. Vidim, jak se v lyrické
konfesi prochézeji antipoetické rekvizity,
obrazovou racionalitu prokladaji krajiny
s velernimi svétly, bezcilné zasnéZené nebo
pokryvané listim; vnimam noci s propadlisti,
no¢ni rana vy$ivana alkoholovym tdpanim,
utdpéjici troskotajici milostny vztah, oci
empaticky sledujici postizené osudy dru-
hych. Na pozadi obcovani s démony a kaly
probleskuje tidzdni po spiritudlni opofte,
kdy Biih bud chybi — nahrazovan svirajicim
pohodlim dekadence - (,PiSu pozndmku
kroky do t¥idni knihy mésta / zktivenym pis-
mem svého pohybu: / Je nedélni rdno ve kterém
tiSe chybi Bith®) -, nebo je ve vrcholici krizi
jesté ne zcela zpochybnénou utéchou (,[...]
Ale ta Arktida, kterd se rozprosttela / jak pliseri
v mém mozku a v prostoru celého téla / i tam,
kde moznd jesté Biih... Uz nemitim nikam. /
Krom vétru mnou uZ vitbec nic nepronikd.”).
Krajinou prochdazeji i pfatelé, ale jsou bud na
druhé strané svétla, nebo podléhaji stejné
$edivé devalvaci dni a jejich ptitomnost pro-
zitek vlastni samoty jesté zesili. Podobné
také ptritomnost partnera. Bez sentimentu
a s davkou vécné expresivity se mluv¢i ohlizi
do prozitkové minulosti, chce se dosta-
vat k jiddru. Nedéla ustupky, neznd lyrické
prazdniny. Jako by neustile dokoncovala
ptehled jednoho zivotniho obdobi, potfebo-
vala si oznatit jeho symptomy a vyznat se
v nich. Avsak nemozZnost dosaZeni kone¢-
ného obrazu piedznamendvi jiz v tvodni

ALBA

V tirdzi této publikace jsou loga

hned tfi: Welesu, Srdecniho vydeje

a Munipressu. 1 kdyby posledni

logo jenom zastitovalo vyda-
vani Srdecniho vydeje, i tak je to svédectvi
o ,koprodukci® pti nakladani poezie. Jeden
- finan¢né - nestaci. Cekaci doby na knihu
se prodluzuji. Lze soudit, jak dlouho ruko-
pis lezel v nakladatelstvi?! Dva roky? Déle?
Pouhy ¢tenad# nemusi (a snad by ani nemél)
patrat po téchto ¢asovych souvislostech, ale
kritickému posuzovateli za¢inaji najednou
chybét relevantni udaje. M4 prohlasit, Ze jde
o0 ,staré” verSe a autorka se miize pohybovat
dnes v ramci jiné poetiky? Jaky je ,odstup”
mezi prvotinou Holy bily kmen (1999) a touto
sbirkou?! Skute¢né tfinact (nestastnych) let,
nebo podstatné méné? Zilozka napovidd
vic o basni#¢iné skromnosti, snad i o pla-
chosti nez o tom, ze by Véra Rosi nepubli-
kovala, udaje jsou strohé: 22. 5. 1976, Brno
a vy8e uvedend prvotina. Uz tehdy vydand
v koprodukci Host/Weles. V jakém potadi
jsou nakladatelstvi uvddéna? Abecedné,
nebo co do vyznamu - Host jako jedno z téch
pro poezii nejzasadnéjsich, v dobach drivéj-
ich?! Po chvilce vadhani, zda je to pro recenzi
relevantni, vepisuji i pozndmku o k¥tu prvo-
tiny Véry Rosi: autobus odvazel do Muténic
naptiklad: Slivu, Fajkuse, Slabého, Reinera,
Hrbace, Kuéeru, Holuba, Balastika, Stohra...
Nebot to je okruh (nejenom krdlovopolsky),
v jehoz mlynskych kamenech se pohybuji
slova, drcend na mouku i vyhen pece, v niz je
pecen hotovy chléb. Chléb i hostie, pfijimani
a syceni, prostota i svym zplisobem ritual-
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basni: , Tajenka kterou uz asi nerozlustim / a¢
mdm legendu vlastnich denikii / Noc bere si na
nds dlouhé niizky // [...] // K¥izovka nadobro
rozstrihand noci.”
Monochromatické prochazeni

odstiny

avylety. Bisné nemaji tituly, ale nékteré jsou
piipsany konkrétnim mistim. Cast z nich
tvofi ty, jez by se daly shrnout pod hlavitku
ymimobrnénské“. Plusobi vzdudnéji, ote-
vienéji, projasnénéji nez ty v ,brnénském"
oddile, jez by mohly dychat utoistém
domova. Je to ale domov neutéseny, misty
aZ prizra¢ny, ptizna¢ny hlavné zimni mést-
skou krajinou, tiZivou oblohou, stmivinim,
opadivanim, opusténosti, uvadanim lidi
i mist. Mezi témito dvéma je umistén oddil,
jehoz scény by se mohly odehréavat kdekoliv.
Nejtizivéjsi, nejsviravéjsi, nejdusnéjsi. Pod
erbem milostného vztahu v nich dominuje
noc a jeji nemocné proménovani se v Usvit:
.Kyvadlo vychylené na noéni stranu / se rych-
Ilym skluzem prehouplo k rdnu, // [...] // Ticho!
Mosazné zvony ticha zni. / Zlym détskym lout-
kdm vraci mé, / viemu, co nedosnim...“ Expo-
zice se plynule prolinaji s introspekcemi,
vnitini a vnéjsi krajiny jsou tésné propojeny,
dychaji spole¢né. Prosttedi neni liceno se
zamérem poetického rozdychténi. Bisné
ucinkuji ve své celistvosti jako sité lapajici
motyly i drobny nehezky hmyz. Jazykovy
vyraz na sebe bere podobu prozivaného
svéta: je zdrsnély az kiecovity, nebo uma-
kartové vybledly a duté vyprazdnény, i fidni
jako svét, ktery opustilo kouzlo a vzruseni.
Ale neptestava se dotykat vnitiniho zdpasu
subjektu s touto skute¢nosti.

Dekadentni motivy maji protipdl v pev-
nosti dosazeného tvaru. Ten se napohled
bliZi svdzanosti sonetové formy, ale vysled-
nym efektem je pfirozend uvolnénost.
Nepravidelné rozloZzeni dob ve stopich,
st¥idani jambickych a daktylskych zacatka
ver$u, jejich riznd délka, ¢asté asonance
namisto plnych rymd, ptesahy vétnych
a slovnich frazi mezi ver$i i strofami ozivuji
tradi¢ni pfedstavu o znélce. Podil jambu je
sice ochuzen, ale popravdé, disledné lpéni
na neptizvuénych podatcich versu by vedlo
jen ke kniZnosti. Co se miiZe jevit jako for-
maélni nutnost (zarovnat myslenku, obraz

ni slaveni. Hostie jako symbol téla a télo -
¢inéno slovem - a naopak, Mébiova smy¢ka
gordického uzlu. Tady by mohla recenze
skoncit, ve zkratce je feCeno vie. A zaumné
nic, proto budu pokracovat.

Célinem kolorovany titul (aviak cerni je
absolutni téleso, hoti-li platina) snad lze
nejlépe vylozit dlouhymi niizkami — pted-
métem oddélujicim i nejsndze dostupnym
k drobnym domdcim zrafiovanim i sebe-zra-
novanim. ,Odstfihnout se od toho.“ A délka?
Nova a nova odsttihovani pupeéni $niry
vztahu, prvotniho a uréujictho vztahu,
novych a dalsich ,vylepsujicich“ vztahd.
Tticet devét basni je od sebe odstfizeno
nasledovné: jedna predsazend pred oddil
prvnich deviti (ktery jsem pracovné nazval
mistopisny), druhy obsahuje basni t¥inact
a zavérecny treti dil estnact. Zadna z nich
nenese nazev. Grafické feeni (&i podtitul)
oko nejlépe zachyti az v obsahu. Krom onéch
podtitulovanych jsou tu i dvé dedikaé¢ni (obé
az v posledni tfetiné): Gbiné a Karlu Kte-
pelkovi. Mistopis se soucasné pteléva vzdy
do prvni basné v kazdém z oddild. Poprvé
je neur¢ité p¥irodni (Repkové pole), podruhé
konkrétné méstsky (U Hlouski). Neni asi
dilezité konstatovat, Ze aZ na vzddleny Vim-
perk se UZeji vaZe k Brnu & Vysociné. To by
ale zajimalo snad jenom kriminalisty. Pte-
myslim vic o nenahodilé a peclivé promyslené
kompozici sbirky, jasné monotematické, kdy
autorka jakoby krouzivé p¥idava a pridava
k valici se snéhové kouli dalsi a dalsi snih,
aniz by rezignovala na vyjeveni souvislosti.
Nejenom to v8ak knihu drzi - nerozstitha-
nou - pohromadé, je totiz vystavéna z paneld
sonetii. AZ by se chtélo udivené ptat, zda Rosi

VERA ROSi: DLOUHE NUZKY NOCI. HOST/WELES, BRNO 2012

do verse a stopy, ohradit je
pfesnym rymovym sché-
matem), vyznélo by jako
okov, ktery autorka radéji
zohybala, ptetavila a roz-
lozila do soucasnéjsiho
znéni.

Kli¢ovou slozkou jazyka,
jaddrem  obrazotvornosti
je metafora. Nevyhyba se
genitivnim vazbdm, pro
néz u Casti Ctenafstva
panuje jisté opovrzeni
- dle mého predpojaté,
pokud rozdifuji vyznam
o dalsi vrstvu (,padat vst¥ic
zittkiim vimperskych arkdd
JVsechno uz jen atrapa citu.
Tak prosté / touzit nakonec
jenom po touze.; ,a ve stfevech kie¢ z guldse
mych teci®). Jako ptijemné odlehéyjici v cel-
kovém zatiZeni sbirky lze p#ijmout obraty
s nadpadnéjdim rysem dokresleni (,duchny
mraki; ,puchyre domki”; ,IZicka vétru®; cuke-
rin hvézd", ale téz: ,mrazivé bomby hvézd"),
atkoliv z druhé strany je obchazi nebez-
pedi ucelovosti. Ta je patrnd u racionélnich
metafor, které obraz spiSe odivaji, nez aby
z néj vyrustaly, i kdyZ népad jim upf¥it nelze
(,strouha starych snah®;, ,zlatd vizka skutec-
nosti‘; , teplejsi stranounoze / hladis lic chleba®).
Vyjime¢né sklouzne vyraz k ustalenym kon-
ceptum: ,,Slova jak mince, nazmar kladené na
privoz / pres ¢as, vykydany az v stoku...” Oje-
dinéle ver$ zazni vtipem: ,Z mé pravdy lezou
Cerni leskli brouci / a sem tam néjakd ta lez.”

Racionalita se netyka jen skladebnych dvo-
jic, ale i vystavby mnohych obrazi. Podoty-
kém, Ze nikdy nejde o slovni vatu. Oddanost
vyznamu je pro Rosi stejnym imperativem
jako snaha po ozvla$tnéni. Oproti magic-
kym metafordm ma vsak tu nevyhodu, Ze
nechavi nahlédnout do své strojovny a kazi
kouzlo nepostiZitelného. Byt i takovy jazyk
muze byt objevny (nepopirdm jeho stylis-
ticky z4dmér), netranscenduje za hranice
kontrolovaného vjemu. Podnécuje otazky
o ptijatelné mite vykonstruovanosti. Cha-
rakteristickd sloucenina chténého a inspi-
rovaného vypad4 tfeba takto: ,[...] // Ona
si hrdla Cepeli // muziku podle not z jeho tepen

pise i jinak. Zd4 se mi, Ze v knize jsou pfece
jenom rozpoznatelné sedimenty casovych
vrstev od sebe vzdalenych: skrze lexikum
a hlavné ptitomnost ¢i neptitomnost inter-
punkénich znamének. Mimo veskeré debaty
zUstava faktem, ze vidéi roli v Krdlovopol-
ském okruhu sehrava Vit Sliva, pro genera¢ni
odstup i realitu toho, Ze pro mnohé byl sku-
te¢nym stfedoskolskym pedagogem. Skrze
néjje vnimana potteba virtu6zni dokonalosti
a znalosti klasickych basnickych postupt.
Presto bych k sonetam Véry Rosi daleko vice
ptitadil sonety Norberta Holuba (Uplné tizké
ily) co ,muzskou” jejich paralelu. Nechci
spekulovat o vzdjemném ovlivnéni a nelze
dokonce vylou¢it moZnost, ze oba autofi
se k vysledkm dobrali nezivisle na sobé
ve stejné dobé. Tento ,vénec” nas a priori
posunuje k literdrni tradici, pocitové nejblize
k Shakespearovi s dramatickym napétim
v milostnych basnich i (ano!) k jejich tajem-
nému a neznadmému adresitovi. Véra Rosi
vede s kymsi monologicky dialog, nejprve
v sobé a poté s nim vychazi ,ven®. Sbhirku lze
chapat i jako védecké a nejen pocitové zazna-
menané zkoumani minulosti, jeji zp¥itomiio-
vani, prodluzovani a trvani. Masochistické
(ntzky z damského $iti!), ¢i naopak terape-
utické (ntzky chirurgické, snaha odstranit
nador?). Chlad ocele je nejvyraznéjsi: rozu-
mem uchopit cit. Jenomze: 1ze to?

»lajenka kterou uZ asi nerozlustim® jsou
zcela prvni slova autorky v jeji knize. Vysle-
dek konce je znam na samém zacatku. Cte-
néati jsou zlstavena jednotliva slova a jejich
k¥izeni v oséach svislych a vodorovnych, tedy
prace basnikova, to, co krdsnou odliduje od
odborné literatury. Autor¢in slovnik si neli-

/ [...]1 / On jako breltan bez
podpéry / se dovoldval az
k détem. // Drhli se kourem
z cigaret / k rdnu, které jim
zavrelo kabaret. / Svitlo bez
potlesku. // Museli? Nékdy
rostou v oku / seprané sve-
try rokil / jako strom v poli
bleskiim.“ Cast piisobi pro-
gle (kabaret, potlesk, drh-
nuti koufem), ¢ast hnana
rozumem, silové (,hrani“
s nozem, starnuti jako sve-
try roki), zatimco obrazy
bfe¢tanu bez podpéry
a stromu vystaveného bles-
kam jsou svému vyznamu
elegantné podsunuty. Bez-
prostfedné nezachytitelné
je k nalezeni v rozvinutych obrazech, jez
dokazi racionélni soudastky vsttebat: ,[...]
zmrzly obal // mésta — s ddrkovou $htrkou
elektrickych svétel — / pro dospélé déti se skel-
nyma o¢ima — / pro které vSechno jenom zacind,
/ a pod skotdpkou maji uz vnittky mleté, /
v louskdcku Zivota, [...].“

Zélezi na chuti ¢tenéfe, jak pfehazovani
vyhybek mezi ¢istou a racionalni metaforou
ptijme. Podle smyslu ta mista do basni patfi,
ale obraz v nich sebou bolestivé Skubne.
Jsou symptomem poetické krajiny, jejim
bolestnym znamenim, jez nemd pavod
jen v tématu, ale i v relaci vyznam-vyraz.
S odstupem let (nejeden text byl publiko-
van Casopisecky na pocatku tisicileti) mam
preci jen pocit, Ze radéji nez aktualizovani
pojmenovani, ovlivnénd snad i dobovou
moédou vécné depoetizace, ¢tu pasaze, do
nichZ se poeti¢no dostalo ,zadnimi vratky®,
nebo ¢elné bez vymyslenosti. Biseni, z niz
mé mrazi nejvice, zalina: ,Kdyz zaviu odi:
na drobné vesnicky a pole / docela necekané
padal snih. / A to, co mélo jesté po létech bolet,
/ umrzlo na Zenské sose ve vétvich -, nebo zti-
Senéjsi: ,,Konecné uz nic nehleddm. / Vecerni
slunce padd do hrbitovni vody. / A je-li viibec
néco, tak jediné tam, z ticha v zahraddch se
rodi...“; a do ztracena undsené: ,Snih pdli
jako bily ohnicek na rtech. / Rusim stopy sdnék,
zvitat... Pak uZ nici.”

Ladislav Selepko

buje v krkolomnostech, neologismech, ve
svém vysledku jde témét o béznou hovo-
rovou mluvu ¢&lovéka, védomého si bohat-
stvi, kogatosti, moznosti ¢estiny a zdmérné
neexhibujiciho, to, co byt uZito m4, uzito
je (zkratka VU za vojensky ttvar, str. 12).
Ptesto je tlumené expresivni jako doutnajici
a ochrariovany ohen, prekryty popelem.

Podobnéje tomuisrymy, neptekvapivymi,
snad aZ jednodu$e primitivnimi, coz viak
nesvéddi pro basni#in toporny neum, jde
o zamér. Nékdy vyvéraji jeden ze druhého:
rtech/patrech, nebi/nebyt, jsou absolutni:
mdmy/mdmi. U ¢ty sonetd chybi interpunk-
ce, i to ne zcela: v jednom je dvojtecka, ve
druhém zivorka a otaznik a ve tfetim t#i
pomlcky. Vyraznou roli hraji uvozovky
primé feci a velmi hustd frekvence holanov-
skych trojtetek (nedoteleni ¢i naznalené
mozné pokracovani). Zadrhely v dialozich.

Kromé tradi¢ni formy vsak étendf této
sbirky zhusta naraZi i na tradi¢ni obraznost.
Vim, na¢ autofi v recenzich ¢ekaji a nece-
kaji. Na kone¢ny soud. Ne negativni. Zde si
ho vynést netroufdm. Nebot neni pro Véru
Rosi, ale o jeji knize.

Jiri Stanék

INZERCE
&

Literarni ctvrtky
v prazském Topicoveé salonu (Narodni tfida 9)
pokracuji ve ¢tvrtek 8. 11. 2012 v 18 hod., kdy
bude Petr Kral cist své texty k obraziim rtiznych
dob a styli. S projekci obrazd.
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Ne, ne a ne, stokrat a tisickrdt ne: nase
doba skute¢né spisovatelim a angaZova-
nému umeéni nepieje! Predstavte si, Ze by
se — nékde jinde a jindy — objevil spisova-
tel, ktery by nasel odvahu napsat roman
zpochybriujici  neomylnosti  mistniho
vladce. V kazdé ,normalni“ zemi, v niZ si
literatury jesté vazi, by takovy roman byl
okam?zité zcenzurovan, zabaven a vibec
stthdn neptizni. A ve stitech jesté ,nor-
malnéjsich” by tato nepiizeil predla i na
toho nestydatého drzouna, ktery si néco
tak opovézlivého troufl napsat. Nehodny
spisovatel by byl pohotové pronisledo-
van, zatéen, uvéznén, odvezen kamsi do
vyhnanstvi a p#i tro$e §tésti snad i za hla-
sitych mezinirodnich protestl popraven.
Jeho dilo by tak lidé Zijici v oné $tastné
a literatury si dosud vazici zemi &etli jen
potaji. S pocitem, Ze nasazuji vlastni svo-
bodu, by prozivali mysterium literatury,
jez ma schopnost formulovat i to, na co
si obycejnej ¢lovék netroufne ani pomyslet.
A po vladcové piadu by se takovy spisovatel
uZ navzdy dostal do ¢itanek a déjin litera-
tury jako ten nejstate¢néjsi, jenz navzdory
utlaku musel napsat pravdu.

Kdezto u nas? Nejnovéjsi roman Michala
Viewegha otevfené uto¢i nejen na ¢eskou
vladni mafii, ale za pouziti urazek nejtézsiho
kalibru dokonce i na autorova dlouhodobé
nejnendvidénéjdiho politika, tedy na Vac-
lava Klause. Pt¥imocate a bez servitku jej
prezentuje jako egoistického idiota, pokry-
teckého teplousge, ale také vele- a vlasti-
zradce, dobrovolného agenta cizich tajnych
sluZeb, jenz dostal za kol rozbit Evropskou
unii a Cesko vratit zpét do ltina Maticky
Rusi. Viewegh si zkratka troufl hodné — a co
se stalo? Nic, viibec nic!

JEDNA OTAZKA PRO

Cesky rozhlas od letosniho ¥ijna vysila
cyklus minutovych her, jehoz jsi dra-
maturgyni. Co si pod takovymi minuto-
vymi hrami predstavit a kdo jsou jejich
auto¥i?

Minutové hry jsou kratké zvukové dra-

.....

Obvykle trvaji minutu az dvé, prozatim
nejkrat$i m4 stopaz tficet ¢tyfi sekundy.
Domnivam se, Ze mohou byt prostorem pro
vyzkouseni vieho, co rozhlas nabizi. Pravi-
delné je nata¢ime od tnora 2012 a vysildme
od #ijna stejného roku, dostupné k poslechu
jsou také na strance www.minutovehry.cz.
Momentélné je hotovych asi sto tticet kusu.

Spektrum autort je $iroké. Vedle zavede-
nych dramatikd, ktefi s rozhlasem spolupra-
cuji dlouhodobé (David Drabek nebo Daniela
Fischerové), se objevila i nova jména. Oslo-
vila jsem kuptikladu politického komenta-
tora Hospoddiskych novin Jind#icha Sidla
— jeho ¢lanky ¢tu rada, protoze jsou vtipné
a nechybi jim nadhled. Pro na$ projekt Jin-
drich nakonec vytvoril tfi texty, které s poli-

Jesté stésti, Zze néjaky poblouznény
nespokojenec pravé ve chvili, kdy kniha
vychazela, parkrat vystrelil z plastové
pistole, takZe zasazeny prezident mohl
pronést par vét o tom, Ze tento atentat
na jeho osobu je disledkem celospolecen-
ského mravniho upadku, za néjz nesou
odpovédnost pravé takovi levi¢aci, jako je
Viewegh a jemu podobni. A v navaznosti
na to se Klausovi a Hradu blizci novinafi
v dennim tisku, ktery uz skoro nikdo necte,
rozepsali, Zze Klaus neni homosexudl a ani
jeho laska k Rusku neni tak deviantni, jak
Viewegh tvrdi. Z obchodniho hlediska to
sice byla pro knihu celkem dobra reklama,
zdaleka ale ne tak dobrd, aby dramaticky
zmeénila jeji prodejnost. Vydani romdanu
tak asi nebude prodéle¢né, i kdyz pravdé-
podobné neptjde o bestseller. A uz vibec
tato kniha z autora nestvoti bojovnika za
pravdu a svobodu, jen potvrdi jeho obraz
jako komer¢niho spisovatele s citem pro
atraktivni, byt ponékud bulvirni témata.
Ctenati a kritika se pak opét rozdéli na ty,
kterym cetba tohoto dila potvrdi jejich pte-
svédéeni, ze Viewegh nikdy nic porddného
nenapsal, a ty, ktefi budou litovat, Ze jeho
nova tvorba ,uZ neni to, co bejvala, i kdyz
par dobrejch féra tam je*.

Pokud jde o ¢eskou vlddu, Hrad, eko-
nomickou mafii, Evropskou unii ¢ Rusko,
nejsem Vieweghovym ndzorim vécné
daleko. Pokud mam ale ptitomnou knihu
vnimat jako svébytnou literdrni vypovéd,
jsem vice neZ na rozpacich. Viewegh je
zndm tim, Ze nema rad bulvar a vede s nim
lité slovni a pravni boje. Pro¢ tedy ale své
- véfim, upfimné — obcanské angazma vyja-
dfuje zplsobem, ktery by se dal nazvat
pokracovdni Blesku jinymi prostredky? Prot
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KATERINU RATHOUSKOU

foto Khalil Bai

tikou nijak nesouviseji, naopak se v nich
pravdépodobné inspiroval vlastnim Zivotem
(setkani novinate s bezdomovcem na ulici,
rozhovor nervozniho otce s dcerou pred
ptijimacimi zkouskami, manzelska hadka).
Z dalsich spolupracovnikt zminim prozaika
Miloge Urbana, dramatika Romana Sikoru,
reZiséra a scendristu Roberta Sedlacka, sce-
naristy Marka Epsteina nebo Petra Hud-
ského (mj. seridl Krimindlka Andél). Pravé
pro filmové ¢&i televizni tvarce, ktefi jsou
temeslné zdatni a kratké dialogy pisi bez
vétsich problémi, jsou podle mého nazoru
tyto miniatury idealni moznosti, jak realizo-
vat mnohé ndpady, které by se pted kame-
rou neuplatnily. Dale jsem oslovila tfeba
divadelni dramaturgyné Doru Vicenikovou
z brnénské Reduty a Johanu Souckovou
z Cinoherniho studia v Usti nad Labem.

V neposledni fadé p¥ipravujeme také hry
beze slov. V téchto ptipadech jde o situace
vyjadd¥ené hudbou s vétdim podilem zvukd.
Jejich autorem je hudebni skladatel Mario
Buzzi. mis

MICHAL VIEWEGH: MRAZ PRICHAZi Z HRADU.

pouziva stejnou metodu skandalizace, jez
napliiuje prvoplanova oéekavani adresati?

Zakladem roménu Mrdz pfichdzi z Hradu
je autorova nastvanost plné korespondu-
jici s ,nasranosti“ nemalé ¢asti ¢eské popu-
lace, kterd se s mnozstvim ekonomickych,
korup¢nich a politickych skandélt, jez
utvafeji na$i pfitomnost, vyrovnava pro-
sttednictvim globédlniho odsudku. Tomu
odpovidd zvolend metoda montdZe noto-
ricky znamych afér, které si autor ,vypw;¢il
zkazdodenni reality nedavnych let a mésict,
s volnou fabulaci pohrévajici si s chronologii
zobrazovanych udélosti a snazici se vychozi
empirickou inspiraci zobecnit, umocnit,
usouvztaznit a zumélectit. Autor sdzi na
satirickou nadsazku, ktera vyhrafiuje a pre-
devsim dehonestuje, nebot cilem vypovédi
neni analyza, ale atak: pobufujici vysméch
a emocionélni odsouzeni.

Proto se tu také (oproti predchozimu
romdanu Mafie v Praze) silné oslabuje dé&jova
linie. Pravda, nékolik kladnych policisti
a krdsnych novinarek tu sice po ¢emsi patra,
na cosi ptijde a také cosi v zavéru zvefejni,
nicméné kauzélni struktura p¥ibéhu drzi
pohromadé jen s obéma p¥ivienyma o¢ima,
zvlasté kdyz autor nevénuje mnoho pozor-
nosti jejimu logickému uzavieni. Nepise
totiz ani tak precizné déjové vystavény
thriller, jako spiSe volny sled kratkych dil-
¢ich karikatur, jeZz maji vykreslit panopti-
kum malosti ¢eské politiky a grotesknich
figurek, které ji utvareji.

Vsechny postavy tohoto orloje jsou pi#i-
tom zamérné ziZeny na hodnotové pte-
dem predestinované loutky. Cestné misto
zloduch®t mezi nimi nélez{ predevdim pre-
zidentovi a jeho suité, premiérovi a jeho
véevladné tajemnici, jakoz i dal$im politi-

ZASLANO

CO ZBYLO Z VYKLADACE?

Ve Tvaru ¢. 15/2012 (v rubrice Co tim chtél
bdsnik ¥ici?) jsem pi¥edlozil interpretaci dvou
bésni Jana Skacela. Nad stejnymi texty se
zamyslel i Jakub Chrobak. O dvé ¢isla poz-
déji (Tvar ¢ 17/2012) se ptihlasil glosou
Petr Kral. I j4 mohu glosovat: pozici redakce,
Jakuba Chrobdka, Petra Krale.

Redakce ptijala moje interpretace basni se
zamérem konfrontovat razné pohledy raz-
nych pedagogl, recenzentu, kritika. Oslo-
vila Ondfeje Macuru a Jakuba Chrobaka.
V dal$im se v8ak dopustila kroku, ktery
mé nechaval aZz do této chvile chladnym:
poskytla moje texty zbylym interpretiim,
¢imz se z nich stali oponenti. Mym zamé-
rem bylo postavit proti sobé dvé suverénni
interpretace dvou suverénnich kritika.

Ondfej Macura obstal. Jakub Chrobak
selhal. Jsem schopen jeho interpretaci oce-
nit; obvdzané stromy ptirovnivat k jino-
vatce, jez pod vychédzejicim sluncem roztaje,
mé nenapadlo. Chrobdk uvazuje ptipadné
o symbolice odvozené z konkrét: i jinovatka
ptipomind andélskd ktidla, a kdyz zmizi -
co zbylo z andéla? Zelen4, at uZ je, ¢i neni
nadéji, je zelenou barvou tfeba podzimniho
oseni, se zelenymi stromy bych to dohro-
mady nedaval. Ale toto mél rozhodnout

BLAHOPRANI

IVAN WERNISCH byl na slavnostnim pte-
davani Cen Ministerstva kultury CR, které
probéhlo 24. 10. 2012 v Narodnim divadle,
dekorovan Statni cenou za literaturu. To je
jedna z téch opravdu dobrych zprav. Z gene-
race basnikii narozenych na ptelomu 30. a 40.
let je Wernisch neptehlédnutelny, a to jiz od
svého basnického debutu (Kam leti nebe)
ptes kli¢ové sbirky z konce 60. let (Zimohrd-
dek, Duty breh, Loutky), dila ze samizdatu
(soubor Blbeckd poezie), trilogii z 90. let (Pro-
slychd se, Cesta do Aschabadu a Bez kufru se tak
pékné skdce po stromech) az po edi¢né ptipra-
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kam ODS a Véci vetejnych, zejména Bartovi
a Johnovi, z mafidni pak zdkonité Romanu
Janouskovi. O autorové hodnotové orien-
taci ovem svédii také to, od kterych stran
a politikd mimodék abstrahuje, naptiklad
tu neni ani stopa po jakémkoli kniZeti,
byt by se jeden jako ptedobraz karikatury
ptimo nabizel. A kdyz se tu objevi ,panen-
skd" postava prazského primatora Svobody
odhodlané bojujicitho proti korupci, tak
to netrva dlouho a ukaZe se, Ze i on je jen
dobrovolnd figurka na $achovnici ovladané
mafidny. Viewegh za hnaci silu ¢eské poli-
tiky, onoho vSeobecného spiknuti proti
oblanovi, povazuje obstarivani vlast-
nich kont. Za jesté vétsi nebezpeéi oviem
povazuje globdlni ,temnou stranu sily®,
ktera stoji v pozadi a je ddna mocenskymi
aspiracemi Moskvy a jejimi promyslenymi
manipulacemi.

Nic proti emocidlné zaujaté satife. Stejné
jako jiné formy literdrniho uchopovani svéta
by ovSem nemeéla zistavat na povrchu jevi.
Obavam se totiz, Ze Vieweghova préza s vas-
nivym zaujetim a rutinni dovednosti recyk-
luje oc¢ekdvané bulvarni stereotypy, které
maji sice svlj provokativni rozmér, aviak
neptiblizuji nas k podstatdim. V ledas¢em
mé patrné pravdu, po par strankich vsak
za¢ind nudit. Chépu, jak je pfijemné moci
se vysmivat Klausovi a jesté pfed tim, nez
opusti post, jej ,zkoupat® v ¥adé bizarnich
situaci, nicméné dovedu si také predstavit
roman, ktery by skute¢né byl nemilosrdnou
analyzou mysleni této osobnosti a jejich
predstav o spole¢nostia technologii vladnuti.
Jakoz i analyzou kolektiva, v jehoZ rdmci se
takovyto ¢lovék dostal tak vysoko. Ale to by
patrné byla jina kniha od jiného autora.

Pavel Janousek
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ruje konstanty mého vykladu a vytvari
k nim presvédcivou opozici. Mohlo to vypa-
dat jinak. Pral jsem si to. Jakub Chrobak
sdm sebe vehnal do slepé uli¢ky. Vlastni
myslenky nedotdhl do konce a v dasledku
oznatil andéla za NIC. To je neobhajitelné
z jakéhokoli pohledu. Andél je vzdy ,néco”.

Petr Kral vstoupil do celé kauzy nestastné.
Pokud je Chrobak afektovany, je Kral
nepiipadny, samoliby a zlovolny. Ohledné
pfekladu Baudelairova origindlu si cintd
pentli: nikdo zde pfece neuvazoval o textové
kritice ptekladu a o teorii ptekladu uz vabec
ne. Krél to vi. Ne dost na tom: Chrobdkovu
oponenturu si vzal za zdminku vypadu proti
mému textu, aniz by si byl védom, Ze ten,
kdo moralizuje, je on sdm.

Muj text o Skéicelové basni je zretelné
rozdélen do dvou ¢asti. Druhd, jez se tyka
andéla, je Skacelem pouze inspirovana, je
nabidkou moznosti porozuméni - na bazi
kulturné antropologické, religiézni, rozhodné
ne moralistni. PAnové, pfectéte si zdvér mého
textu! Je zobectiujicim vykladem s apelativni
funkci. Je uréen skolakim. Jako oni jej nemu-
site ptijmout, ale — p#i vasi erudici a roz-
hledu - se nemusite chovat jako $kol4ci.

Igor Fic

&)

venou tetralogii z dél zapomenutych autora
(Zapadlo slunce za dnem, ktery nebyl, Piser
o nosu, Quodlibet a Ziv jsem byl!). Mtzete si
mit na Ivana Wernische a jeho tvorbu nazor
jakykoliv — milovat ho a nésledovat, stejné
jako nemusite s mnohym souhlasit. Lze se
roztrp¢ovat nad jeho nadprodukci ¢ nad
nevyvazenou urovni nékterych sbirek, ale -
je to basnik. Lze se posmivat, ze si hycka
své epigony, ale - je to autorita. V redakci
Tvaru mu blahopfejeme srde¢né vsichni: jak
ti, kteti ho bezmezné obdivuji, tak ti, kteti
k jeho dilu ptistupuji kriticky. jar

3



ROZHOVOR
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ziju orchestralne

ROZHOVOR S ONDREJEM FIBICHEM

Vy jste ale nebyl vychovan v kiestanské
tradici?

Kdepak, oba moji rodice byli marxisté. Ale
babic¢ka byla zbozn4, to ano. A ja jsem tady
v té krajiné, ve které jsem zacal Zit a pracovat,
potkal v okoli Radomysle maltézského rytire
dr. Bohumira Lifku - to byl mimotadny ¢lo-
vék, knihovnik, bibliofil, znalec E. X. Saldy
a vibec nesmirné okouzlujici bytost, to on
mne v podstaté ptivedl ke kiestanstvi. Byl
jsem pak pokitén ve Straginé basnikem
a knézem Frantiskem Danielem Merthem
- pozdéji i mé déti a moje prvni Zena.

Jak jste se samizdatem v Praze zaci-
nal?

To bylo v roce 1971. Chodil jsem na velice
zvlastni gymndazium na ndmésti Lidovych
milici, kde byl tzasny feditel (posléze ho
samoztejmé vyhodili). Diky nému se tam po
roce 1969 dostali takovi ti ,zivlové®, co by
jinde neuspéli. Takze jsem chodil do 8koly
s Martinem Schulzem (v té dobé uz jeho
tatinek hlasil na Svobodné Evropé!), Iva-
nem Sekyrou, Michalem Ditrichem, Janem
Bilym... Chodili jsme s kamaridy do povést-
ného automatu Svét, kde bylo mozné potkat
Boudnika, Hrabala a spoustu podobnych
ztracenych existenci, chodili jsme na Saf-
ran... Hodné jsem se zajimal také o malite,
spiatelil jsem se tfeba s Janem Zrzavym,
s Josefem Sudkem. Mam v p¥izni Vitézslava
Nezvala, ktery si vzal mou tetu - je fakt, ze
kdyz jsem se o ném zminil, docela mi to
u lidi otviralo dvete.

Pozdéji se to ovSem zacalo lamat i na
naSem gymndaziu, bylo zalozeno SSM
a najednou bylo jasné, kdo je pro co pred-
uréen... Byla to GZasnd zku$enost, Praha
nastupujici normalizace, to byla obrovska
gkola, charaktery se rozttidily - jsem velmi
rad, Ze jsem to mohl prozit.

Z Karlina jsme se pak ptestéhovali do
Liboce, coz byla v té dobé ves — stal se ze
mne uz tehdy vesnickej kluk. Nikdy nezapo-
menu na nadherny obraz, kdy jesté nestalo
sidli§té Petfiny, jenom ¢ervend tramvaj pro-
jizdéla Zitnym polem.

Jak vas tehdy napadlo zacit se samiz-
datem - museli jste byt jedni z prvnich,
Petlice se prece rozjela az v roce 1973...

To byla soulast protestu proti té dobé.
Kdyz je ¢lovék mladej, je ptfirozené protes-
tovat, asi bych protestoval, kdyby byl kapi-
talismus, kdyby bylo cokoliv... Ale zase to
bylo dobré v tom, Ze se lidi dali dohromady,
navzdjem se podporovali, rozvijela se moz-
nost seznamit se i s literaturou, ktera byla
jind.

Co jste v té dobé vydavali? Svoje texty?

Ptevazné texty mladé generace, mych vrs-
tevnik®, ale k tomu se pf¥idruzovaly texty,
které uz kolovaly v néjakych opisech a kte-
rym jsme chtéli dat tvaf. Ja jsem se hodné
zajimal o basniky a vytvarniky — maZu jme-
novat tfeba Jana Skacela, za kterym jsme
jezdivali do Brna; editoval jsem spoustu
véci, které byly neptistupné, napt. Skacelav
Dvandcty ko bily... Je$té nez jsem odesel
z Prahy, vydal jsem docela rozsihlou anto-
logii Konec obelisku, kde byli sousttedéni
basnici a pisnickd#i — coz velmi kvitoval
napf. pan Jiii Cerny, ktery také dostal néko-
lik vytiskt. To bylo takové moje rozlouceni
s Prahou.

Jakym zpusobem jste tak masivni anto-
logii p¥ipravoval?

Vétsinu pisni¢ek jsem prepisoval z paski -
¢asto nebylo moZné za témi lidmi jit a néco
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si od nich vyzddat. Dost jich uz také bylo
vyexpedovdno mimo republiku — v té dobé
probihala povéstnd estébackd akce Asa-
nace... Muselo se to délat stem raznych
zpusobl. A musim F¥ict, Ze se mi ta metoda
dost osvédéuje i dnes, kdyz s Ivankou Ran-
dovou prochazime pracheriskou krajinou —
také k ni pfistupujeme tisicem moznych
zpusobl - ja to mu #ikdm orchestralni p¥i-
stup ke krajiné, historii, néjaké osobnosti...
Myslim si, Ze osvétleni z mnoha stran je
zadouci.

Na podobném principu vznikala i dalsi
samizdatova antologie Bdsnici a samo-
tdvi?

Ano, to uz vlastné bylo rozjeté v Praze, ale
vétdinu jsem udélal tady. Fungovalo to tro-
chu na principu $tafety — ja jsem ptisel za
Zdeitkem Urbankem (coZ byl pro mne jeden
lim si, Ze byl velmi nedocenény) a ten mne
odkazal na Viclava Havla. Havel mé zas
poslal za dal$imi lidmi a ti zas za dal3imi...
Na basniky katolicky orientované jsem se
zas dostal ptres Bedficha Fuéika... Béhal
jsem zkratka od jednoho ke druhému jako
ta slepi¢ka v pohadce.

Ale chtél bych zduraznit jednu dtlezitou
véc — Bdsniky a samotdre jsem nedélal sam,
ale s Jifim Brixim z knihovnické skoly - ten
mél zase na starosti Jana Zabranu a Josefa
Hir3ala a dalsi basniky, ktefi pro mne nebyli
dostupni. Vzpomindm si také, jak mi jeden
kamarad na zahradé na zidli prefotografo-
vaval portréty jednotlivych basnikd, aby-
chom antologii vybavili i portréty... Jsem
docela spokojen s tim, Ze se ndm do té anto-
logie podatilo dostat spoustu basnik, které
nemél v petli¢nim slovniku ani Ji#i Brabec.
Na rozdil od néj jsem to totiz nepojimal
politicky; nazval jsem ji Bdsnici a samotdfi,
a opravdu jsem tou antologii chtél vystih-
nout tento fenomén. Ona totiZ spousta
basnika je zapadla jaksi z vlastni vile. A mé
vzdycky bavilo dobyvat obtiZné véci... Tomu,
co dél4, by se mél ¢lovék zcela odevzdat,
jakmile si nékde néco nechd v supleti, je to
pak takovy nedomrly — aspoil mam takovy
pocit.

Nestala by ta antologie za reedici?

Ale ona ptistupnd je, ja jsem hned po revo-
luci viechny svoje samizdaty zabalil a poslal
Jitimu Gruntorddovi do Libri prohibiti

— a badatelé s tim operuji, vidél jsem mnoho

desitek citaci. Jsem s tim takhle spokojeny
- m4 to sviij vyznam, byt uz trochu odloZeny.
Je to soudlasti Ceské literatury...

Jak se vam libi antologie zapadlych
béasniku, které déla Ivan Wernisch?

S Ivanem jsme po jisty ¢as soupefili ve
vybirdni prazskych sbéren starého papiru
— pravé v té dobé jsem zaéinal na svych anto-
logiich pracovat, dokonce jsme na toto téma
spolu i néjak diskutovali... On to m4 zabar-
veno hodné wernischovsky, autorsky - coz
ma své opravnéni a je to dobte.

Dalo by se rici, ze vase dnesni nakla-
datelska cinnost v nakladatelstvi Hrad
je pokracovanim toho, co jste délal
v samizdatu?

Ano, zcela jednoznacné. Po roce 1989 jsem
vydéval texty v takovych xerokopiich - §lo
vlastné o pfeloZenélisty A4, coz ale moc dobte
nevypada. A pak jsem potkal Ivanku a zacali
jsme spolu délat skute¢né knizky. Dnes s tim
trochu bojuji, malym nakladatelim dne$ni
velkoprovoz p#ili§ nepeje. Shodou okolnosti
mi neddvno pan nakladatel Stutz z Pasova,

ktery vydava néco podobného, #ikal, Ze vét-
$inu knih pokryje dotacemi. Ja jsem 15 let
nevidél dotaci, prestoze Zddam Plzetisky kraj
i Jihocesky. V tomto sméru se situace stale
zhorsuje. Proto se velmi té8im na dichod
- Ze budu mit aspoil néjaky stily ptijem
a nebudu muset schnout hrtizou, z ¢eho
zaplatim tiskdrnu nebo grafika. Pro ¢lovéka,
ktery 40 let v podstaté bojuje v prvni linii, je
to trochu smutné zjisténi...

Na rozdil od chartistd v centru jsem byl
vzdycky jen sdm za sebe, nebyl jsem v zad-
nych skupinach, viechno jsem si musel sdm
udélat a sam taky vyZzrat. Samozfejmé mé
to taky v jistém smyslu formovalo, musel
jsem se vzdycky spoléhat na vlastni kvality
a védél jsem, Ze co si neudélam, to nebudu
mit. Dota¢ni politika je néjakd poktivena,
s kulturou se nezachdazi distojné. Doufejme,
mésto moc nechdpu - jsem tu jediny nakla-
datel, navic vydavam knihy o zdejsim regio-
nu, a ze strany radnice se setkdvam spi§
s ptekazkami nez s podporou...

Jak se dari vasemu antikvariatu?

Antikvariat je dualeZitou slozkou mé
obzivy — toto femeslo jsem zacal délat uz
v Praze v roce 1977 ve Skotepce, u pana
vedouciho Hracha. To byla také vyborna
gkola. Do antikvaridtu totiZ chodi nejen
lidé vzdélani, u¢eni a knihomolové, ale také
rizni podivini — kdybych byl romanopisec,
ur¢ité bych z toho mél hodné vyzivnou
potravu. A chodili tam i docela vyznamni
lidé - tfeba herec Josef Kemr — ten si tam
chodil pro spiritistickou literaturu, také
Vilém Zivada nebo pan doktor Lifka, kte-
rého jsem ale v té dobé jesté neznal, a vitbec
takova ta stara 8kola, kterd jesté pamatovala
Rakousko-Uhersko.

Kdo chodi k vim do antikvariitu na
strakonickém hradé?

My jsme si s Ivankou nechali udélat tako-
vej dfevénej stanek s nepromokavou plach-
tou, a objizdime venkovské trhy, posviceni,
pouté... takZe vyrdzime svym <{tendtdm
vsttic, a zaroven bereme i néco z antikvaria-
tu. Velmi se ndm to osvéd¢ilo, protoze mezi
gumovejma zabama a cibuli prosté nemame
konkurenci! Ivanka vymyslela jesté dalsi
krasnou véc: prodavame také staré xylogra-
fie Sumavy. To nam dél4 radost.

Ale obecné - posledni strakonicky gym-
nazista byl u mé v antikvariaté pred osmi
lety. Mam asi deset stalych strakonickych
zdkazniki - a také ptichazeji sbératelé,
turisti, ndhodni kolemjdouci. V sezéné je
to dobré, a mimo sezénu si néco pisu. Je to
dalezity druhy pili¥ moji t¥ifazové obzivy.
Pak jesté déldm predndsky - od zdkladnich
8kol az po domovy dichodct. Jsem za né
velmi vdé¢ny, setkdni s lidmi povazuju za
nesmirné dualezitd. Obycejni lidé na ven-
kové jsou opravdu onou povéstnou soli
zemé - naprosto zanedbani, neocenéni
a mimo vsechny struktury. Pfitom jsou
baje¢ni — jen kdyz si uvédomite, jak moc
je dulezité jen to, Ze od svych rodiéq, pra-
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rodicd, pfevezmou kus lesa, louky, domu -
zvelebuji ho a zase predaji dal$im genera-
cim... To je néco, pred ¢im smekdm, at jsou
jacikoliv, at vé#i ¢emukoliv, at voli jakou-
koliv stranu - toto je pro mne rozhodujici
hodnota. Snazim se tém lidem vlit do zil
pocit vlastni diistojnosti, stragné to potte-
buji. Délam specialni pfednasky o vztahu
ke kotentum, protoze na to mam vék. Kdyz
je ¢lovéku pres padesat, zadina se o tyto
véci zajimat — je to dilezita etapa cesty ke
stafi, ktera se neda preskodit.

Jaky je ten region dnes - da se néjak
charakterizovat?

D4, j4 jsem staromilec a pohybuji se tak-
tka vyhradné v historickych hranicich Pra-
cheriského kraje. Coz jsou stru¢né feceno
jihozapadni Cechy, kraj mezi horami Ostry,
Libin a T¥emsin - takovy trojahelnik. Sou-
néalezitost tohoto kraje na mnoha mis-
tech jesté funguje, prestoze ho komunisti
schvalné roztrhali do nékolika nesmyslnych
okrest, aby zlikvidovali tu pivodni struk-
turuy, lidi vykotenili a u¢inili je lépe ovlada-
telnymi.

Kdyz mluvime o hledini kofenu, jaky
byl ve vasich vzpominkaich Vitézslav
Nezval?

Vzpomindm na néj trochu s hrizou,
protoze on byl désnej zivel, vypadal jako
obr z pohadky a mél désivej sonorni hlas.
Vzdycky, kdyz mé vidél, tak tim hlasem #ikal:
»Ach, to je ten zazra¢ny hosik!“ Dokonce mi
na jednu fotografii, kde drzim fotbalovy
mi¢, napsal: ,Dneska drzim balon / na néj svd
ocka poulim, / zitra zvlddnu atom / a roztocim
zemékouli!“ To mam dodneska schované.

Takze vas takhle zaikoloval...

Ano, on byl jak zndmo schopny zversovat
cokoliv. Ale ten fotbal, to byla pro mne taky
hodné pou¢na Zivotni etapa. Hraval jsem za
Duklu Praha, coz byl klub, ktery v té dobé
nendvidéli aplné vsichni. Chodival jsem
domu s poplivanym dresem, celd zdda jsem
mél poplivani, at jsem hral za zaky nebo za
dorostence. V brané je ¢lovék sam, hraje sice
tymové, ale nese velkou odpovédnost. To je
pro mij Zivot uréujici. A dokonce i v Dukle
jsem se také sezndmil s fantastickymi
lidmi - chodil tam Ota Pavel, poznal jsem
tam otce Janderu, potkaval jsem tak vge-
lijaké slavné sportovce... Pak jsem skonil
v takovém amatérském spolku (kdyZz mi zlo-
mili rameno, tak jsem toho nechal), ktery
hral za filozofickou fakultu. Ale to bylo
nékdy v roce 1978.

Vzdycky jste byl v brané?

UzZ od mali¢ka. Babi¢ka mi usila hadrik...
Ja jsem totiz strasné obdivoval babicku
a vsechno, co mi li¢ila ze svého détstvi,
jsem zkougel — nejenom s hadrdkem, ale
umim hrat tfeba $packa! Takze jako malej
kluk jsem skakal na kofenech v lese a hral
si s hadrdkem. Ale taky to mélo jednu vel-
kou nevyhodu: kviili fotbalu jsem se uz jako
maly kluk (a vydrzelo mi to do dospélosti)



naudil pfemahat bolest. Kdyz v sobé ¢lovék
vSechnu bolest sbird a neventiluje ji, nitro se
jaksi divné zatvrzuje. Neni to dobte. Spousta
literatd fe$i svoje osobni problémy skrze
literaturu, a to je taky $patné - proto, Ze se
na né jesté daleko vic zafixuji a z duchov-
niho hlediska jim to ptsobi obrovské pro-
blémy - urcité véci se prosté nemaji vynaset
na svétlo, nemaji se zvetejiiovat.

Co dalsiho vedle fotbalu pro vas bylo
urcujicim prvkem? Muzika?

Muzika a fotografie. Diky Josefu Sudkovi
jsem dost ¢asné zacal sit mléko fotografie,
a kdyz jsem potkal Ivanku, prochdzim s ni
véechna mista v krajiné, kterd jsou nam
drahj, a tak trochu se do toho zauéuju - ne,
ze bych chtél sam fotit, ale strasné si toho
vazim - toho oka, které dokaze reagovat na
svétlo a tmu. To je princip fotografie, svétlo
a tma. A byt v pravy ¢as u toho. A druha
véc, kterad je u fotografie stragné dulezita:
setkdni extrémi. Teprve extrémy davaji
fotografii hloubku. Potkivani zivla, teplot...
to vSechno dava prileZitost udélat silnou
krajinnou fotografii. A pokud jde o hudbu,
moji spoluzaci hrali v kapelach, vidél jsem
prvnikoncerty Plastik na Ofechovce - dalo
by se ¥ici, Ze jsem odkojen folkem i under-
groundem...

Diky tomu jste se stal textafem?

Myslim, Ze mam docela smysl pro hudeb-
nost versu, coZ ptirozené vede k tomu, Ze je
obc¢as nékdo zazpiva, zahraje.

V souvislosti s fotografii jste mluvil
o potkavani extrému - plati to i pro
poezii?

Ja poezii vnimam jako cestu za harmonii.
Tedy jako naprosty protiklad...

Je éeska poezie harmonicka?

To bych se neodvazil posuzovat, kazdy
basnik je individualita. Ale fekl bych, Ze
hlavnim motorem psani u vét$iny basnikd
je urcitd nedostate¢nost — v jejich lidském
osudu. To bych vidél jako zasadni problém.
Zamyslel jsem se nad tim hodné ¢asto — vim,
co znamenalo pro Vladimira Holana, kdyz
v raném détstvi zemfel jeho bratr. Nikdy se
z toho nevymanil! Tou smrti byl stile sva-
zany se svym brachou a na jeho poezii se to
markantné projevovalo. Kdyby byl schopen
se od té smrti néjak ritudlné oddélit, vétim,
ze by se i v poezii dostal nékam d4l, jinam.
Néco podobného platilo u Jacka Kerouaca,
kterého jsem za komunista ptekladal pro
samizdat. To je pravé to pouto, ten limit,
o kterém jsme mluvili na zadatku, ktery
¢lovéka urcitym zpisobem formuje — nebo
i deformuje.

U koho byste tu harmonii naopak na-
sel?

Tak t¥eba u celé fady basniki zenu. Ale na
této poezii mi jedna véc vadi - Ze je p#ili§
odlouc¢end od zemé. J4 mam rad zemitost.
Z malifGt mé treba zdsadnim zpisobem
ovlivnil Breughel - to je pro mne venkov
v Liboci i tady. J4 zlGstdvam venkovanem,
urbanni motivy mne nijak zvl4$t nezasahuji.
Ale to je ddno tim, kde jsem vyrostl, jak jsem
narostl a kde se ted pohybuji: Zabyvame se
Sumavou a to je region zalozeny na extrém-
nich rozporech, které do néj byly vloZeny
pfed mnoha sty lety a které se ¢as od ¢asu
projevi. Kiarovec/nekiirovec, Cech/Némec,
¢lovék shora/zdola — to viechno odpovida
antagonismim, které se bud ptirozené,
anebo néjakymi zasahy staly urcujici atmo-
sférou pro Zivot lidi, pro vyvoj ptirody, pro
cestu v case.

Sumava v dne$nim stavu - jeji divoka
podoba — vznikla kvali utrpeni velkého
mnozstvi lidi. N&jaky milion lidi tady zapla-
til ztrdtou domova za to, Ze dnes mame
divokou Sumavu. Proto se tu ekologicky
smyslejici jedinci chovaji tak militantné: je
tam citit podtext viny. Jakmile je vina zata-
jena, zatla¢ena do podvédomi, nuti ¢lovéka
k v3elijakym extrémnim projevim. Podle

mne tady dodnes nebyla uznani cena té
divo¢iny. Tim nechdi ¥ici, Ze jsem pro, aby
se ze Sumavy stal Disneyland, kdepak. Je
ale pravda, Ze ona divoka krajina byla pted
rokem 1945 kulturni a obydlena. Lesy st#i-
daly zahrady, louky, vesnice, cesty — uz jen
v pestrosti a strukturovanosti krajiny byla
ptirozend hraz proti $iteni karovce. S Iva-
nou radi chodime na mista zaniklych némec-
kych vesnic - vénujeme se hodné vyzkumu
starych némeckych povésti. Ovéfili jsme
si, Ze ty povésti nejsou vycucané z prstu,
ale skute¢né se odehridly na konkrétnich
mistech. Navitévujeme ta konkrétni mista,
konkrétni rozvaliny, a tam je to velmi citit.
Ta neuznanost, nevymanénost, nestésti,
bol. Neni to poklonéné, neni to odevzdané,
neni to smitené. Ale ne takovym tim blbym
politickym zpisobem, hubou - ale skute¢né
vnitfné... Na pfednaskich za mnou obéas
chodi lidé a ¥ikaji, Ze maji bardk po Némcich
a Ze se jim tam daf¥i blbé. A to je ono.

Da se s tim néco délat?

Za néjakych sto let to samo vyhnije, tyto
vztahové véci se tykaji dejme tomu t#i gene-
raci. Az zem¥ou vsichni autenti¢ti svédci
té bolesti, nékam to odejde. Jisté se ale da
udélat to, ze se poklonime. Na tom misté,
u toho domu. Ale skute¢né pofidné, aspoii
na minutu nebo na dvé. Vzit to do sebe.
Jenze my to potad odstrkdvame. MiZeme
vidét, ze lidé, ktefi s né¢im nejsou srov-
nani, jsou na to ziroven i néjakym zpuso-
bem fixovani. Zrovna jsem cetl o tom, Ze
v Izraeli si nechavaji vnuci a pravnuci teto-
vat koncentra¢nickd ¢isla svych predki. To
je to nejhorsi, co muze byt! JestliZe se takto
ztotozni s utrpenim, které potkalo jejich
ptedky, nedovoli si pak Zit skute¢ny Zivot.
To byl odjakzZiva problém téch, kteti prezili
koncentrék - jak to, Ze ja jsem prezil a oni
tam zistali? A aby tém mrtvym zlstali
vérni, neodvézili se zit. Vidél jsem desitky
takovych zidovskych osudd a pfitom jsem
si uvédomil, jak je dulezité nechat mrtvé
odejit. NeztotoZriovat se s nimi, nevykupo-
vat jejich bolest, protoze to nejde. A toto se
presné tyka i Sumavy. Je to velmi inspira-
tivni prostor v mnoha smeérech, nesmirné
dynamické misto, jsem tu $tastny. Vim,
o poezii moc nehovotim, ale ji jsem si uveé-
domil, Ze poezie je vlastné viechno, vietné
kydani hnoje v kraviné. Vibec bych to ne-
8katulkoval, j& - Ziju orchestrilné.

Co vas vlastné privedlo k poezii?

To jste mne trochu zaskodili... Asi jsem
ve svém raném mladi (tzn. puberta a spol.)
nebyl schopen vztahovat se ke svétu jinym
zpusobem. Myslim, Ze jsem tak vyjadfoval
zoufalstvi z té doby. A ze sebe.

Pred chvili jste ale ¥ikal, Ze piesné tak
by to v poezii byt nemélo...

Ano! D4 se Fict, ze v roce 2005 se mi poda-
tilo zavrsit velky duchovni proces, ktery
sestaval z jednoho jediného tkroku asi tak
o centimetr vedle. Najednou jsem se doka-
zal sdm na sebe podivat — kde vlastné stojim,
ke komu se vztahuji, kdo ke mné pat#i a co
uZ se mne netykd... Diky tomu prozivim
uplné jinou kvalitu Zivota nez celych téch
45 let predtim, vcetné zpisobu, jak jsem
psal basné a pro¢ jsem je psal. Neni to zadné
satori, a neni to ani konverze — ktestanstvi
si vazim, ale 3el jsem dal. Vidél jsem, Zze
mé hodné limituje, Ze ztrdcim odpovéd-
nost sam za sebe, kdyZ ji deleguji nékomu
nade mnou. Mluvil jsem o Zdenkovi Urban-
kovi a Vaclavu Havlovi - t¥eba oni jsou pro
mne velkym vzorem lidi, kte#i nebyli vétici
v takovém tom kanonickém slova smyslu,
ale kazdy den se sami sebe ptali: Kdo jsem?
Co tady délam? Jak to délam? To je daleko
téz8i, zatimco vira ¢lovéku spoustu véci
ulehéuje.

Posledni basnicka knizka vam vysla
v roce 2002, pisete tam, Ze v ramci dila
je posledni - znamena to, Ze jste poezii
prestal psat?

Je fakt, Ze mi poslednich jedenict let
zadné verSe nevysly. Néco moznd mam
v néjakém Supliku... Ted prosté Ivanka déla
fotky a ja je okecavam, pidu k nim texty.
Tteba s témi, které se tykaji studdnek, jsem
moc spokojen, myslim, Ze se mi na malé
plode dati vystihnout du$i toho mista.
Vytvafim z toho takovy zvla$tni esej na
jednu stranku - ale nenf to, jako kdyz pejsek
s koti¢kou vati dort — nez tu jednu stranku
napisu, mam k tomu t¥eba sto stran vypiskd,
z kterych pak tu jednu strdnku vydestiluju.
Zhustovani - k tomu jsem v poslednich
letech smétoval.

Dulezita pro mne byla také navstéva Josifa
Brodského u mne v antikvariité. P¥ijel, pro-
toZe jsem tady od néjakého mistniho bélo-
gvardéjce vykoupil GZasnou sbirku ruské
emigrantské literatury. Uz dvakrét jsme se
s Ivanou vydali do Benatek, kde Josif poby-
val, a v Gnoru se tam chystdme potteti. Zau-
jalo nds tam hlavné Zidovské ghetto, které
je trochu mimo turistické zajmy - Josif
Brodskij byl kromé jiného také zid.

V Libocijsem byl sousedem rodiny Saudka.
Pamatuju si, jak byli velmi tragicky zasaZeni
tim, Ze se Erik utopil v Bulharskuy, s jejich
détmi jsem si hral a kamaradil se s nimi,
pani Saudkovi byla netefi Franze Kafky;
od mladi jsem se stykal s Leem Pavlitem,
jeho maminka u nas v padeséitych letech
v Karliné bydlela, bytové poméry byly ten-
krat opravdu désné a tesilo se to vselijak
klopotné. U ni jsem pravé poprvé vidél to
vytetované (islo. Navic jsem se pfistéhoval
do krajiny, odkud pochdzel tatinek Franze
Kafky. A za komunistl jsem koneckonct
délal spravce zidovského hibitova v Oseku —
je stra$né zajimavé a skandélni, ze Zidovsky
htbitov v Oseku ptezil Némce, ptezil komu-
nisty, ale neptezil na§ grantovy kapitalismus
- byla tam najata néjakd firma, aby ocis-
tila ndhrobky, a ¢istili je pomoci brusnych
kotouct tak, Ze nékterd jména z nich byla
navzdy odstranéna. Neuvétitelny barbarsky
¢in, na ktery jsem podal trestni oznameni,
ale nevim, kam to spéje, asi nikam.

Neuvétitelny ptipad byl také s Richardem
Weinerem, to je dalsi takova zidovska duse,
ktera mi p¥isla do cesty. Néjaky &ileny okul-
tista ukradl je$té za komunistl ndhrobek
Richarda Weinera z zidovského hibitova
v Pisku. Chtél vyvolavat jeho ducha, ale
vys$si zdkony mu to zfejmé nedovolily. Mél
z toho totdlné rozbourany Zivot a v jeho
byté se dély hrozné véci... On pak nevédél,
jak se toho néhrobku zbavit. Nakonec jsme
ho z Tébora odvezli do Oseku a po pfevratu
jsem ho vratil Zidovskému muzeu. Tady ve
Strakonicich jsem také vydal takovy weine-
rovsky samizdat, kam p¥ispél i Jaroslav Sei-
fert, protoze se s Weinerem znal.

Jaky byl vas vztah s Jaroslavem Seifer-
tem?

Velmi jsme si sedéli, byl jsem tenkrat
jinoch a on byl jinoch vé¢ny. Navic byl
nesmirné trpélivy a laskavy... Seznamili
jsme se kuriéznim zptsobem: j4 jsem tehdy
podnikal takové ty kerouacovské jizdy
v brzdatskych budkach vlakd, naskakoval
a vyskakoval jsem za jizdy... Jednou jsem
takhle doputoval do Luhacovic. Néjaka
slepa divka tam hrala ldzefiskym hostiim na
Kklavir. Rikala, Ze straéné miluje Seiferta a ze
kdyz jsem z Prahy, ur¢ité ho musim znat.
Tak jsem ji sehnal adresu a tim jsem se se
Seifertem sdm sezndmil. Vlastné jsme byli
sousedi, bydlel na Ladronce a ji na Petti-
néch, coz byl kousek...

Zminil jste také Frantiska Daniela Mer-
tha, jehoz poezii dnes zfejmé témér
nikdo nezna... Myslite, ze by stalo za to,
udélat néjaky reprezentativni vybor?
No jasny, protoze jeho poezie je tak
stradné obtizna, Ze si z ni malokdo dokaZe
néco vzit. Vite, takovych basnikd, kterym
nebylo uéinéno zadost, je spousta. Doba,
kdy se na knihy daly sehnat penize nebo
i ¢isi energie, ale asi uZz nendvratné minula...
Franti$ek Daniel Merth byl klasickej mukl.

Uzavtenej, chodil vé¢né v montérkach, na
nohou mél pionyrky, popelnik nemél, kle-
pal to do plechovky od konzervy... Clovék
nesmirné subtilni, ktery ale ku podivu
vydrzel stragné véci. Rikali mu Pan profesor,
protoze ve Stra$iné velmi vyé¢nival. Nebyl
to takovy ten klasicky lidovy mariansky
knéz, byl to prosté intos. Jeho poezie nemd
obdoby. Je v ni tak svij, aZ je to ,,na $kodu®.
Pro mne byl dilezity v mé katolické etapé,
také diky nému jsem se sezndmil s lidmi,
jako byl Kalista, a viibec se spolecenstvim
velmi vybranych a dobrych muza.
Kdyz si élovék prohlizZi vasi bibliografii,
kazdou basnickou sbirku mate vyda-
nou v jiném nakladatelstvi. Jak se to
prihodilo?

To je ddno tim, Ze nepat¥im k z4dné parté,
k Zddnému ¢asopisu - jak Bih dal, tak jsem
to vzal. Nebo mozn4 kdo se nade mnou smi-
loval... nedokazu k tomu nic #ict. S&m bych
si nikdy basnickou sbirku nevydaval - to
je strasné nudny. A navic bych vyhazoval
penize. Daleko rads$i vydaviam takové ty
sorchestrdlni“ véci. Pro mé je tfeba strainé
dilezité, ze tady s Ivanou tvoiime par,
a kazdy se femeslné po svém vztahujeme
k tém koutim a zati§im, které navitévujeme.
Domnivam se, Ze by kniha méla byt zaroveil
i vyvaZenim muzského a Zenského pohledu.
Tyto dva principy jsou komplementéarni
a pfitomnost obou tu knizku velmi oboha-
cuje a dost4va ji na vy$si aroveri — malokdo
ma tyto dvé slozky vyvdZzené sim v sobé.
Toto jsme spolu objevili a je to néco, z éeho
se urdité jesté néjaky cas budeme radovat.

Sledujete sou¢asnou poezii?

No, ja jsem tak pohlcen tady touto vasni...
Ale vnitfné vlastné poezii ani moc nepre-
feruji. Spi§ mé bavi hledat vselijaké nové
pfistupy. Dnedni funkci basnika bych vidél
spis jako $amana, ktery usmifuje protiklady.
Vytvéti z nich pevny ziklad, na kterém se
d4 stavét, ktery se d4 poslat dal. Dost bylo
Machi a dalsich rozervanci. Je blby, Ze to
tikdm, a nemyslim tim néjakou harmonii
umélou, zivot bude vZdycky navsitévovin
bolesti a plny strett. Ale svét, ¢im vic je
globalizovany, tim je zaroven také vic ato-
mizovany. Uloha ¢lovéka v regionu, v kraji
jemu svéfeném, spocivd na nékolika pili-
tich - prvnim z nich jsou koteny: tim, Ze
tu mam na htbitové své pfedky, jsem tady
zakotenil. Jasnd véc! Druhad véc je vér-
nost. To je obrovskd deviza, kterd vychazi
z toho, co jsem fikal o limitech a poutech.
To viecko jsou véci, které clovék musi uznat,
aby se osvobodil. Ale stile si byt téch pout
védomy.

K tomu ale ¢lovék musi dospét...

Jisté, to neni filozofie pro dvacetilety
basniky. A jesté jsou tu véci, které se tykaji
smrti. Pro mne bylo jednim z nejvétsich
duchovnich z4zitk umirdni mého téty,
kterého jsem se mohl ucastnit. Pro muze
je absolutné dulezité toto prozit. Je to ini-
ciace, kterd vis velice poudi o tom, co je
dilezité a co je smé$né. Ja jsem se samo-
zfejmé snazil ,larovat®, prosté jsem chtél
tatu zachrénit, zabrdnit jeho smrti. Jezdil
jsem po kraji a hledal néjaky hospic, kde
by ho ptijali - a najednou jsem mél uplné
vizualni zazitek, jak tou krajinou, kterou
ja jedu autem, kraéi asi tak pulkilometrova
(na vysku) Smrt, a j4 nemam $anci. Donu-
tilo mne to odevzat se a pochopit, ze smrt
je prosté soulast zivota... To, Ze lidé nemo-
hou prozit smrt svych blizkych, povazuji za
nejvétsi minus této doby. Odtrzeni od smrti
pak samoztejmé plodi perverzni hritky se
smrti — nikdo ji nedokaze vzit vazné, s tc-
tou. Musi ji bud odstrit, nebo si z ni délat
legraci, vé¢na puberta, kterd nikdy nemuze
dospét. Projit dobfe viechny faze Zivota je
velkym tkolem dnesniho jedince. Aspon
nékolik z nich - kdyZ uz mu to nebylo ddno
v mladi, aspon stafi se d4 dobte ptivitat...

Pripravili BoZena Sprdvcovd
a Michal Jares
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vitézstvi comenia scriptu nad rozumem? o spraveona

V roce 2010 Tvar vénoval znaénou pozornost novému skolnimu pismu Comenia
Script, vehementné prosazovanému do $kol zejména jeho autorkou, kaligrafkou
Radanou Lencovou, za vydatného jasotu téch nejvlivnéjsich médii (Mladd fronta
Dnes, Lidové noviny, komeréni i nekomeréni televize). Zdilo se nam tehdy, Ze argu-
menty, jez mély pripadnou zménu skolniho pisma odavodnit, jsou p¥ilis emotivni
a mélké, zatimco dohlédnout disledky takového kroku se nikdo seriézné nepoku-
sil. Dali jsme tedy slovo p¥edevsim lidem, kte¥i se pismem zabyvaji z hlediska psy-
chologického a didaktického, nikoli estetického - a pokus o ,,pismovou revoluci“

vewv

se nam zacal jevit jako dost nezodpovédny experiment na détech. Nyni nam prislo

zahodno se s odstupem casu a ve svétle novych udalosti k tématu vratit.

Pro a proti

Shrnuto a podtrzeno — Radana Lencova ve
svych propaga¢nich materidlech tvrdila ¢&i
tvrdi:

— Ze jeji pismo je snadnéjsi,

- rychlejsi,

— Citelnéjsi,

- hezdi,

- Ze se déti nebudou muset trapit klickami
a krasopisem,

- snadnéji si jeji pismo osvoji dysgrafici
alevadi,

— ze je prakti¢téjsi — ¢ast déti ve star$im
gkolnim véku beztak spontdnné ptejde na
skript; kdyz se ho nau¢i rovnou, vydrzi jim
cely Zivot a nebudou ho muset v puberté
meénit,

— Ze stavajici spojita pfedloha je nelitelna
pro cizince,

— Ze ve svété prevazuji skriptovité gkolni
pfedlohy — Comenia Script je tudiz v souladu
se svétovymi trendy.

ké na rodi¢e dysgrafiki tyto argumenty
mocné zapusobily — bez ohledu na to, Ze
nékteré jsou jednoznacéné 1zivé (rychlost,
krasopis, skolni predlohy ve svété), jiné
jsou postavené na dosti diskutabilnich
spekulacich. Caste¢né je to pochopitelné.
Kdo by odolal kiehké divence s velkyma
o¢ima, kterd dovede tak soucitné povidat
na kameru o tridpeni prviiacka? Na novi-
nate mohla zapusobit i samotna ,novost*
tohoto pisma, ale to je koneckonct jejich
problém.

Argumenty skeptik byly komplikovanéjsi,
Casto zasahovaly do oblasti, kde se bézny
¢lovék pohybuje jen nerad; nékteré se opi-
raly o vyzkumy grafologii — avak grafologii
bohuzel ¢&ast vefejnosti povazuje za $Sarla-
tanstvi, nebot se zfejmé v Zivoté setkala jen
s jeji poutovou podobou. Své argumenty
proti Comenia Scriptu oviem formulovali
i mnozi pedagogové a rodi¢e — napt. velmi
podnétni byla v tomto sméru nestranné
moderovand diskuze probihajici od ledna
do zati 2010 na wlitelském portalu RVP
(http://rvp.cz). Mezi hlavni ndmitky proti
Comenia Scriptu patfii tyto:

— Kli¢kami se déti zase tolik netrapi, na-
opak mnohé si je s pozitkem spontinné
kresli uz v predskolnim véku, navic si jimi
uvoliuji ruku.

- Spojitost, plynulost psani souvisi se spo-
jitosti, plynulosti mysleni.

- Rukopis kazdého ¢lovéka se béhem
Zivota méni a vyviji velmi individualné,
pravé tak jako se vyviji on sdm a jeho
zivotni postoje; pfedstava, ze by jakdkoli
gkolni ptedloha nékomu vydrzela cely Zivot,
je proto scestnd; $kolni pfedloha je vsak pro
vyvoj individudlniho rukopisu podstatnym
zakladem.

— Absence hornich a dolnich délek v béz-
ném rukopisu ukazuje podle grafolog na
uréitou zivotni orientaci osobnosti smé-
rem ke kazdodenni ,ptizemni® prakti¢nosti
bez fadného vitidlniho zakotveni na jedné
strané a bez pfesahu k vy$§im hodnotidm
(napt. etickym) ¢ transcendentnu na strané
druhé; opravdu chceme tyto tendence vtélit
do $kolni ptedlohy pro celou budouci gene-
raci?

— Problematické je zachazeni s energii pti
psani podle vzoru, jenz je neustale pferu$o-

van a obsahuje nadto mnoho miniaturnich
zobéacku, které na nic nenavazuji.

— Psaci impulz (slovni a pozdéji vétny) je
rozkouskovanim kaZzdého slova na izolo-
vand pismena povazlivé rugen.

- Kolik je v populaci skute¢nych dysgra-
fik@i? Je opravdu nutné upravovat pozadav-
ky na vzdélavini podle malého procenta
handicapovanych déti? A opravdu dnesni
ucitelé nuti dysgrafiky, aby psali presné
podle 8kolni pfedlohy?

— Pokud jde o ¢itelnost a pfehlednost, me-
zery mezi pismeny a mezi slovy mohou sply-
vat; pismo Comenia Script situaci déle kom-
plikuje tim, Ze nékterd pismena umozriuji
napojeni, jind ne, slova se tak mohou zcela
nesmyslné trhat na fragmenty. Vznikly
chaos muZe ztiZit i osvojovani si Cestiny
(napt. predlozky se vyslovuji zaroven s pod-
statnym jménem, a najednou nebudou jed-
nozna¢né oddéleny ani v psaném textu); to
mimochodem zpochybiiuje i deklarované
vyhody pro dysgrafiky, podobné jako fakt,
ze 74dné z pismen Comenia Scriptu nezaéina
na tadce (a takova pismena podle zkuge-
nosti utitelek na prvnim stupni pat#i k tém
obtiZnéjsim).

— Bez aktivni znalosti spojitého pisma
budou ,skripta#i® jen s obtiZemi ¢ist pisem-
né projevy starsi generace, ale i starsich sou-
rozencd.

- Levici potize s osvojenim dosavadni
kurzivy nemaji, pokud nejsou néasilné pre-
skolovani na pravaky (to uz se ale nékolik
generaci nedéje).

- Jsou opravdu rychlost a snadnost zvlad-
nuti nového pisma - tj. to, ze déti budou
umét psat o nékolik tydna ¢i mésica drive -
natolik dulezité, abychom kvili tomu muse-
li celé populaci sniZovat latku poZadovanych
dovednosti?

Bez vyraznéj$i odezvy zustal k naemu
udivu dokonce i alarmujici ¢lanek Ond-
teje Vimra (Tvar €. 12/2010) popisujici
§védskou zkusenost s pismem SO-stilen
v 70. a 80. letech. I ve Svédsku byly davody
pro ptijeti nové pismové predlohy jak este-
tické, tak i tzv. praktické (v mnoha bodech
se shodovaly s proklamacemi Radany Len-
cové); autorkou této predlohy byla Kerstin
Anckersova, ve Svédsku slavna kaligrafka.
Po deseti letech plogného vyucovani pisma
SO-stilen 8kolsky utad ustoupil a §védské
skoly se spontdnné vritily ke spojité pred-
loze — k vSeobecnému zmatku a upadku
schopnosti psat rukou stadila ¢&tyfi pis-
mena, kterd se nedala logicky napojovat
(Comenia Script jich obsahuje mnohem vic).
Obéti tohoto kolosdlniho experimentu se
stali véichni, kdo ve Svédsku zacali chodit
do 8koly mezilety 1975 a 1985 - sami sebe
dodnes ironicky oznacuji za ty, ktefi se nikdy
nenaudili psdt.

Pilotni projekt a dalsi medialni
masaz

I pfes tyto pomérné padné argumenty se
Radané Lencové podatilo na Ministerstvu
gkolstvi, mladeze a télovychovy CR prosadit
Comenia Script do tzv. pilotniho projektu -
t¥icet t#i $koly v Ceské republice zadaly tuto
pfedlohu vyucovat v prvnich t¥idach. Podle
informaci MSMT se ovéem gkoly a v ramci
jednotlivych t¥id také rodi¢e zaka k pro-
jektu ptihlagovali dobrovolné - to znamena,
Ze se jim pismo libilo, fandili mu.

V tomto nadSeni je moZné spatfovat
jistou ptedpojatost, kterd muze mit na
vysledné hodnoceni experimentu nemaly
vliv. Naptiklad neustidle vychvalovana
motivovanost u déti i uliteld je pfesné
efektem tohoto druhu. Navic je dost tézké
pfedstavit si feditele ,pilotni §koly“, ktery
po dvou letech neuceni déti psét jinak nez
Comenia Scriptem piedstoupi pred rodice
a tekne: ,Prominte, byl to omyl, velice
se vam a vasim détem omlouvam.“ Skoly,
které na projekt pfistoupily, budou tedy
pravdépodobné i nadéle pismo prosazovat
a bagatelizovat jeho nedostatky, nechté&ji-li
byt samy p¥ed sebou, ale hlavné pfed rodi¢i
svych zakd za ty, které naletély a zpuso-
bily tak détem tézko napravitelnou diru ve
vzdélani.

Nepochopitelné je v této ,kauze” i nadale
chovani médii. Ta po celou dobu, kdy expe-
riment probihal, pfinasela nadSené repor-
taze, které byly jako psané ptes kopirdk:
Pepicek je hrdy, Ze piSe krasnym novym
pismem, Véruska ze sousedni t¥idy, kterd
se je$té musi trapit zastaralymi klickami,
Pepickovi zavidi, protoze Pepic¢ek uz umi
vic pismenek. Pani ucitelka se raduyje, jak
to vSechno pékné jde od ruky; fakultativné
se necha slyset také maminka, jejiz starsi
dysgraficky Vendelin se z psani v prvni
ttidé malem utrdpil k smrti a s nim celd
rodina, zatimco jeho mladsi sourozenec je
v klidu, protoze se u¢i psat novym pismem,
vsichni se raduji a maji vice ¢asu si s nim
hrat a povidat. Redaktor(ka) pak na zivér
moudie shrne viechny vyhody, které jsme
si ovdem uZ dévno piecetli v materidlech
Radany Lencové.

Penize

O zjevnych nevyhodach a pochybnostech
aktéri této velkolepé reklamni kampané
svorné mléi, ale ned4 se ¥ici, Ze by s nimi
nebyli obezndmeni — vcelku citlivé totiz
reaguji na kritické materidly postupné
uvefejiiované ve Tvaru ¢i na internetu tim,
Ze zjevné nesmysly a 1Zi, na které bylo po-
ukdzino, napii§té do svych chvalozpéva
nezapojuji (dnes uz se tolik nemluvi o rych-
losti Comenia Scriptu, o krasopisu, ale ani
o pismovych predlohich ostatnich niroda
pisicich latinkou). Spi8 nez o trestuhodnou
naivitu tedy zfejmé jde o obrovské prachy.

KdyZ uz jsme u této trapné zaleZitosti,
nejistotu plsobi i bezprecedentni situace,
ze 8kolni pismo je chrdnéno licenci. Pro-
pagatofi pisma sice vehementné rozhinéji
obavy vysvétlovanim, Ze autorskym zako-
nem je chrinén pouze poéitatovy font,
nikoli samotna skolni p#edloha. Pokud
ovéem pismo Comenia Script bude do kol
uvedeno, bude nutné kazdoroé¢né vytisk-
nout (nejspi tedy pravé tim chranénym
potitatovym fontem) velké mnozstvi nej-
ruiznéj$ich uéebnich pomtcek. Znameni to,
Zze Lencové domovské nakladatelstvi Svét,
které ma doposud na vse kolem Comenia
Scriptu monopol a které na svych strankach
nabizi nap#. bali¢ek pisanek a obrazkd pro
prviidka za 1000 K¢, dovoli tisknout ade-
kvéatni pomucky i jinym firmadm? Hm, to by
od néj bylo uslechtilé, podélit se o tak velky
kseft — ale nechme se ptekvapit.

Cosi ministerstvo skolstvi (¢ili nés, dario-
vé poplatniky) ale stil uz samotny pilotni
projekt, jehoz vyhodnoceni se nam blizi. Uz
nyni (dle zprav na webu MSMT ze 17. 10.
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JE VENKkuU Bour

Dva priklady testu provedeného v zafi 2012 v jedné tfidé lll. roéniku zakladni $koly Londynska v Praze. Zadani
nélo: Gpiste véty z tabule. Pokud si s nékterou vétou nebudete védét rady, nepiste ji. Naprosta vétSina déti

dokazala véty opsat také skriptem, aniz se ho kdy ucila.

2012) ho pry lze povaZovat za uspésny
a pochybovaé¢tum je tamtéz k dispozici zatim
prubéznd zprdva o pilotnim ovéfovdni pisma
Comenia Script. Popsané metody a zivéry
dokumentu, nesouci se v podobném duchu
jako vsechny pfedchozi reklamni kampané,

ZABLESKY

zde nehodldm komentovat (kdyby doku-
ment nékdo chtél vidét a na webu ho
z néjakého divodu uz nenasel, mam ho
schovany) —jen jedna mali¢kost mi nejde do
hlavy: Dilezitou soucasti ovéfovani je pozo-
rovani z4ka. A v dokumentu doslova stoji

PAD)

toto: ,Pozorovdni provddéla autorka CS (zvy-
raznila B. S.) nebo néktery z clenti Fidici skupiny
pilotdze.” Jak je mozné, Ze se pilotniho ové-
fovani vhodnosti, resp. nevhodnosti pisma
ve $kolach ucastni ¢lovék, ktery ma veliky
(v tomto ptipadé pravdépodobné i hmotny)
zajem na tom, aby bylo pismo prohldgeno
za Gspésné a mohlo byt schvileno k co nej-
$ir§imu, pokud mozno plo$nému zavedeni?
Méam volat protikorupéni linku? Hasice?
Stézovat si na hlavnim nadrazi? Nebo je to
bézny postup podnikéni ve skolstvi?

Pro milovniky jednoduchych, padnych argu-
mentl mam na zavér jesté jednu zpravu.
Predseda Grafologické komory Jan Jera-
bek si v zari 2012 mezi Cerstvymi tretaky
prazské zakladni skoly v Londynské ulici,
kde se Comenia Script neudi, udélal takovy
test: Pozadal déti, aby opsaly ur¢itou vétu,
predepsanou na tabuli kurzivou, verzalkami
a skriptem — pokud to dokazou. A svéte, div
se: 21 déti z 25 predvedlo bez nejmensiho
zavahanivedle kurzivy a verzalek také skript,
aniz se jej kdy uily. Co z toho plyne?
Naudime-li se slozitéjsi pismo, zvladneme
bez zvlastniho $koleni i to jednodussi. Jako
bonus ziskdvame lepsi koncentraci, $lech-
time jemnou motoriku, imaginaci pohybu
a dalsi véci, které se mohou v Zivoté hodit.
Muzeme samoziejmé k radosti a existenc-
nimu zaji$téni Radany Lencové na kurzivu
rezignovat a misto toho u¢it déti psat skrip-
tem - tedy néco, co zatim tak jako tak uméji.
Tézko oviem dohlédnout, co viechno je tim
nenaudime - vesmés jde totiz o véci, které
se projevi az po delsi dobé, zato viak mozna
ovlivni celé pristi generace. Je celkem
mozné, ze k vitézstvi Comenia Scriptu nad
rozumem nakonec skute¢né dojde, bude
to vSak s nejvétsi pravdépodobnosti vitéz-
stvi pouze docasné. Pér set tisic déti to ale
bohuZel odnese - i kvili ndm, ktefi jsme

takovou véc dopustili.
€

NA PODPORU ATELIERU

Tento text vznikd nékolik hodin poté, co
se odehral happening na podporu ¢aso-
pisu Ateliér, periodika mapujiciho sou¢asné
vizudlni uméni - ¢asopisu, kterému hrozi
akutni zanik. Ateliéru byly totiZ na zikladé
jakési podivné hodnotici tabulky sniZeny
statni dotace do té miry, Ze je radikalné
ohroZena samotna jeho existence. MiiZzeme
si o soufasném umeéni myslet, co chceme,
muZe nds oslovovat nebo nechédvat chlad-
nymi, ale skute¢nost, Zze m4 zaniknout ¢aso-
pis, ktery se oblasti vizudlniho uméni dva-
cet pét let poctivé vénuje, je alarmujici sama
0 sobé. De facto se jedna o utok na kulturu
jako takovou. Pokud Ateliér zanikne, bude
to katastrofa pro celou kulturu, nejen pro
vytvarné umeéni.

Tento apokalypticky déj neni oviem izo-
lovanym jevem, naopak zapadd dokonale
do mozaiky neoliberdlniho bésnéni proti
kultufte, spole¢nostii Zivotu. Tato vlidnouci
ideologickd hydra totiz pohrda ¢imkoli, co
nezapadd do ziskovych rovnic, nenavidi
sféru vefejného zdjmu, atomizuje spole¢-
nost na bezmocné jednotky - ovladana
a zotrolend individua, omezuje spole¢nost
jako takovou, nenévidi stat a pokousi se ho
zestihlovat tak intenzivné, Ze ho &ni doko-
nale bezzubym. To jsme ostatné vidéli i na
metanolové aféte, kterd nebyla, jak se nam
snazila namluvit servilni média, selhanim

jednotlivcq, ale fatdlnim selhdnim kontrol-
nich mechanismu statu. Pfizna¢né, Zadna
politickd odpovédnost nebyla vyvozena,
ackoli tficet oblant této zemé zemftelo.
A totéz plati pro destruktivni socidlni poli-
tiku, kterou se nyni po prohranych volbach
snazi i vladnouci klika revidovat, ztejmé ze
strachu, aby vladdni strany v ptistich par-
lamentnich volbach vibec prelezly péti-
procentni hranici pro vstup do snémovny.
Spatna kulturni politika, ktera nechava vét-
ginu kulturnich periodik a instituci balan-
covat na hranici preziti a nékterd ptivadi
ke kolapsu, do tohoto schématu dokonale
zapadd. Ano, Zijeme v zemi, jejiz vydaje na
kulturu pat#i k nejniz$im v Evropé, nejsou-
li viibec nejnizsi.

Nenechme se oklamat, nejedna se o poli-
tiku nékolika ufednikd ¢i jednoho minis-
terstva, jedna se o cilenou likvidaci vetejné
sféry a spole¢nosti jako takové. Jedna se
o dusledné prodlouZenou a dnes jiz viditel-
nou ruku Trhu, ktery z povahy véci statky
duchovni podporovat nechce a nemuze.
V tomto smyslu pada zodpovédnost za tyto
jevy i na nas umeélce, at uz jsme spisovatelé,
vytvarnici nebo divadelnici. I nase casto
nev§imavé, zbabélé ¢i zmateéné postoje ke
spole¢nosti spoluvytvofily systém, v némz
mohou zanikat kvalitni umélecké &asopisy.
Chceme-lisolidaritu od spole¢nosti, musime
byt ochotni se solidarizovat i s ostatnimi,
které $patné nastaveny systém utlaluje, at

uZ jsou to rasové mens$iny, nebo socidlné
vylouceni. Vzyvani kultu jedince a postmo-
derni roztékanost nas dovedly do bodu, kdy
realné zapasime o holou existenci!

V reakci na vyzvu Ateliéru byl ve ¢trnécti-
deniku A2 ¢. 21/2012 oti$tén ¢ldnek Organi-
zovat se a jednat. Presko¢im jisté polemické
aspekty clanku, které Zel poukazuji na
rozttidténost a rozhiddanost nasi kulturni
scény, s upfimnou virou, ze tfeci plochy
se jiz uhladily a konfliktni body vyjasnily.
A byt s uspordddnim protestniho happe-
ningu na podporu Ateliéru rozhodné sou-
hlasim, zdkladni ideu ¢lanku také podporuji.
Ano, je ¢as organizovat se a jednat. Je cas
pfekonat vzdjemné animozity a spole¢né
artikulovat opravnéné pozadavky kultury
sméfované viéi statu. A predevsim, a v tom
ma redakce A2 pravdu, je tfeba jasné pro-
myslet a definovat cile kultury jako takové
a nezanedbavat jeji tlohu v kontextu celo-
spolecenskych procest. To by méla byt nase
dlouhodoba strategie

Zavérem bych rad jednozna¢né podporil
veskeré aktivity na zdchranu Ateliéru a na
tomto misté se obratil k literarni vefejnosti
s vyzvou: Podpoite Ateliér! Podporou
vytvarnému uméni podporujeme i lite-
raturu. Pokud se podati Ateliér zachranit,
bude to znameni nadéje, ze v této zemi
kultura nezanikne a trzni barbarstvi nevy-
hraje.

Adam Borzi¢
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STAROARMENSKE RECEPTURY,
STAROCESKA SMES
APOD.

Bywvalo kdysi zvykem odkazovat se ke starym
Rekiim & Rimaniim. Ze jako co ¢inili tito ndro-
dové, dobie ¢inili. Jaroslav Zdk v jedné ze svych
JStuddckych® knizek karikuje naduziti tako-
vych dovoldni ke starym ndrodim. Mdm sice
hlavu déravou, ale zZe jiz stati Rimané nati-
rali lokomotivy sutikem, to mi v ni zistane
na véky. Je to oviem pamét mrcha, protoze
se z ni uz kolikrdt vykoutilo, co je vlastné ta
oranzovd barva zaé, coZ znemoZriuje uziti
citdtu v konverzaci. Je vyzkouseno, ze kazdy
se zacne pidit, co je to sufik, a kdyZ nedostane
stru¢nou vycerpdvajici odpovéd, zapomene si
viimnout, Ze sta¥i Rimané neméli Zeleznici —
a for je v trapu.

Antiku, Recko a Rim, jsme sice vytésnili
kamsi na okraj, vira, Ze vSechno uz bylo
objeveno predky, a nejen to, Ze vSechno se
navic driv délalo poctivéji, ta v nds zistala.
A pravda, jsou pro to leckdy dobré ditvody.
VZdyt sdm pamatuju, a nejsem jesté obzvldst
stary, boty, které vydrzely vic neZ tri Ctvrté
sezony. Na druhé strané pamatuju doby, kdy
tist brozovanou knizku dvakrdt znamenalo
Cist ji podruhé bez nékterjch strdanek. Dneska
se daji do mékké vazby svdzat stovky strdnek
a vydrzi to i hodné nepékné zachdzeni. To ale
jen na okraj.

Je tedy ptirozené, Ze se vyrobci, obchodnici
i marketingovi ddbli odvoldvaji na staré casy
a tvrdi ndm, Ze to (i ono je tradicni, podle
piwodni receptury a podobné. Uzasny veleto¢
predvedl tfeba krusovicky pivovar, ktery se po
letech udajné vrdtil k desitce, jakou varival
nékdy pted ctvrtstoletim, a tvrdi ndm, Ze ted
tu mdme misto ,svétlého vycepniho® zase tra-
di¢ni, tedy poctivy cesky mok. To si sakra ne-
uvédomuji, Ze by méli ke kazdému pivu pfipojit
pokornou omluvu, Ze ndm pres dvacet let pro-
ddvali europivo, ba Ze pat¥ili k prvnim, kdo ho
v Cesku zacal va#it? Budou mit tispéch? Nevim.
Ale legracni jsou.

Nez zdaleka ne nejlegracnéjsi. Ti nejlegrac-
néjsi se odvoldvajina mnohem a mnohem starsi
tradice a ddvaji ndm, klasik promine, snit pri-
mitivni sen o minulosti. TakzZe pFdtelé, co vite
o starych Arménech? Zajisté to byli borci, pro-
toze Zili ddavno. A jiz pred staletimi se jim lepil
na zuby mlééné kakaovy dort Marlenka®
podle staroarménské rodinné receptury.
Takze prosim: ne Krystof Kolumbus, moznd
ani Leif Eriksson nebyli prvni u brehii Ame-
riky. Ddvno pred nimi néjaky Aram doplul do
Nového svéta a zavedl &ilou ndmoini dopravu
kakaovych bob.

Ale i my mdme ndrok na pékné prvenstvi,
jednou uz jsme to Evropé osladili, méli bychom
si pfipomenout, Ze nebyt nds, nebylo by si
v Evropé co sladit. Jiz stari Cechové totiz
vychutndvali — voni hezky — poctivého turka,
jak o tom svéd¢i Staroleskd smés, typicka
poctiva kdva pro Vas. Takze prosim Zddné
bendtské kavdrny v Sestndctém stoleti, natoZ
Viden & Pariz, to stait Cechové stojina zacdtku
evropské historie piti kafe. Tedy... jestli snad
nemd ndzev téhle sorty Jihlavanky odkazo-
vat na kavarenské debaty staroceské partaje.
Jestli je Staroleskd smés straslivd (a to je),
jakd by byla Mladoceskd?

A abych nezapomnél - Jihlavanka,
respektive Tchibo tohle kafe nechdvd vyrdbét
v Polsku. Aspori ze ne u néjakych Hunil.

Se zparchantélym snem o minulosti souvisi
sen o venkové, kde bodry lid zbytky minulosti
jesté nosi v sobé ana produktech regionu,
abych tak 7ekl, je to zndt, coZ je pro nds Prazdky
ledacos. Zejména ale jizni C'echy, Vysoéina
deélaji poctlve. Ru¢né psand cedule z Moravy se
stdvd lepsi znackou kvality nez Czech Made.

Tak kolegové Prazdci, povim vdm o tomhle
sentimentu vtip, ktery jsem slysel tuhle na
Valassku nad lahvi slivovice:

- Toz dé sa?

- D4 sa. Prazdkovi.

JiZ stati Valasi proddvali podfadnou slivovici
do Prahy.

Gabriel Pleska
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LITERARNi HISTORIE

zkratky osvetlujici podstatu

CHATEAUBRIANDOVY VZPOMINKY A UVAHY

Paméti ze zdhrobi jsou dnesni literarni védou kladeny na nejprednéjsi misto mezi
dily Francoise-Reného vikomta de Chateaubrianda (1768-1848). Davodi je néko-
lik. Svymi tématy i svym stylem, zejména vsak mimoradnym postavenim citli-
vého subjektu navazuji na kdysi celoevropsky proslulé Chateaubriandovy p¥ibéhy,
prosazujici v literatuie novou senzibilitu. StéZejni dloha, kterou soubézné s tim
autor priklidal slovu (p¥edevsim p¥ivlastku) pojimanému jako ,znéjici mate-
rie“, vyznamné prispéla k formovani novodobé basnické prézy i ke kultu exotické

obraznosti.

U Chateaubriandovych slovesnych inovaci
nemiZeme pominout jejich sepéti s posta-
vami rozporuplnych individualit, s jejich
bytim a utéky ve svété, kde pravé probihaji,
tfebaZe nejsou ve vypravéni pfimo pojme-
novany, pfevratné transformace (Francouz-
ska revoluce, napoleonska éra). Ke zndmym
rysam autorovych hrdint pat#i roz¢arovani
a nerozhodnost (,nejasnost vadni“). Nedo-
kézou volit mezi dvéma cestami, zUstavaji
na k¥iZovatce, a to v situaci, kdy se moznost
nevolit (stat stranou) ¢ touha nuancovat
nepfipousti. Tyto jedince neustale ohrozuje
spole¢enska marginalizace a samota.

PribliZili jsme se k pohyblivé hranici mezi
literaturou a biografickym nebo historickym
¢asem, na niz odkazy k vylu¢né imanentnim
kvalitim Chateaubriandova dila ponékud
ztraceji na dilezitosti. Pfesto se zminme
o téchto kvalitach, nebot pravé v nich byva
spatfovan vyznam francouzského spisova-
tele pro novodobé ¢eské pisemnictvi. Jung-
mannovu volbu Chateaubriandovy novely
Atala (1801) a pojeti jejtho ptekladu (1805)
analyzoval Felix Vodi¢ka v prelomové knize
Pocédtky krdsné prézy novoceské (1948). Josef
Jungmann, a¢ racionalista a voltairovec, dal
pfednost katolickému romantikovi hlavné
kvili eurytmickym kvalitdim Ataly. Jeho
prekladatelsky ¢in cesky strukturalismus ve
Vodic¢kové poddni logicky a s fadou dukazi
vysvétlil vnitfnimi potfebami a vlastnim
vyvojem Ceské literatury, pro niz Jungmann
pozadoval a chtél vytvofil vysoky styl bas-
nické pr6zy. Modelem i médiem se stal také
Chateaubriandiv exkluzivni, rytmizovany
jazyk, uplatiiujici se jak v obsirnych popi-
sech cizokrajného prostoru americké divo-
¢iny, tak v perifrastickém stylu vypravéni.

Dobovy véhlas jednoho z hlavnich ptred-
stavitelt evropského romantismu s pest-
rym Zivotem emigranta, cestovatele, pozdéji
diplomata a politika pfekryva u nas Chateau-
briandova specificka role na pocitku novo-
dobé ceské kultury. Proto bychom mohli
pokladat s jistou nadsazkou ¢eskd vydani
tohoto autora za udalosti hodné zvlastni
pozornosti. Doneddvna oviem pretrvavala
dost velkd edi¢ni prestivka, vezmeme-li
v uvahu, Ze Chateaubriandovy nejzndmé;si
novely Atala a René vysly v novém ¢&eském
ptekladu O. Reindla - tedy po ptekladech
J. Jungmanna, J. Vodéka, J. Zaoralka nebo
J. Fotta — v roce 1973. V nasem prostiedi
autor tak zaujal misto zejména v literarni
historii, proménil se ve stilou referenci
k evropskému romantismu, v bézny odkaz
k jungmannovské generaci. Neni v ném
spatfovan nékdo, kdo byl schopen déavat
impulzy také literatufe po romantické
epose.

Ve Francii, kde je vyd4van a komentovan
nepretrzité, je tomu jinak, uz jenom proto,
ze tu Chateaubrianda fadi ke svym nejvét-
$im spisovatelim. Vyjimeéné estetické kva-
lity, projevujici se v tematizaci plynouciho
¢asu, paméti a vzpominky, v obraznosti
schopné ozvl4striovat i banalni jevy, v ném
nachdzely i pozdéjsi generace spisovateld,
z nichZ jmenujme M. Prousta nebo A. Gida.
A co se tyte Chateaubriandovych podnéti
literarnéteoretickému mysleni, pronikava
a stale inspirujici je napt. Barthesova ana-
lyza ,nostalgické metafory“ v predmluvé
z roku 1965 k autorové pozdni proze Zivot
Rancéiv (1844).

Ve srovnani s mezerou v novych ¢eskych
edicich ¢ reedicich nelze naproti tomu
tici, ze by Ce$ti romanisté a komparatisté
v poslednich desetiletich Chateaubri-
anda ignorovali. Vznikly dokonce ptvodni
odborné studie od nékolika autord, z nichZ
bych pii této ptilezitosti rdd vzpomenul
literdrniho védce a historika prekladu Jin-
dficha Veselého (1950-2005). Tyto p¥i-
spévky lze povazovat za jakési méné vidi-
telné etapy predchézejici ndro¢nému tukolu,
jehoZ se ujal Ale§ Pohorsky - tedy pravé
pfekladu Chateaubriandovych Paméti ze
zdhrobi (Academia 2011, 668 s. + obra-
zové prilohy; pfelozil, ivodni studii napsal
a poznamkami opattil A. Pohorsky). I kdyz
nedostdivdime do rukou duplny pfevod
objemného cyklu obsahujictho pres dva
tisice stran, i tak prvni ¢eské vydani zahr-
nuje skoro tfetinu vrcholného dila spojuji-
ciho ¢as historicky s ¢asem vnitfnim.

Nejprve: Pro¢ ten zvlastni, aZ? morbidné
sugestivni nizev: Paméti ze zdhrobi (Mémoi-
res d “Outre-Tombe)? Jako by mél vyjadfovat
zorny thel nékoho, kdo je uz na druhém
biehu, ze kterého neni navratu, anebo se
k zihrobi neodvratné p¥iblizuje; nékoho,
kdo jesté chce oslovit Zivouci i novou dobu
svou zku$enosti, svou existenci v pohnu-
tych déjinach. Z onoho druhého bfehu ma
pak zaznit hlas ¢lovéka, ktery svého &asu
vidél zanikat #i$e a rezimy, pfezil své blizké,
slavné osobnosti i véhlasné protivniky.

Dilo skute¢né mélo vyjit posmrtné - a tak
se i stalo (1849-1850, 12 sv.). Paméti vzni-
kaly v letech 1809-1841 a prosly ¢etnymi
redakcemi a revizemi, které jim vtiskly uréi-
tou kompozici. Ddvna nebo nedévna chvile
do nich nevstupuje jen v podobé ztetelné
vzpominky nebo diky silnému denikovému
dojmu, ale pfedev$im tehdy, kdyz Chateau-
briand evokuje minulost (Paméti chronolo-
gicky dospély k ur¢itému bodu) v uréitém
okamzZiku své soucasné existence. Lze ¥ici,
ze v duchu bergsonovské ideje, jakkoli
ta vice ptiléha k Proustovu Hleddni, také
minulost se u Chateaubrianda konstituuje
v koexistenci s pfitomnosti. Spisovatelova
konkrétni situace modeluje retrospekadi,
podmifiuje jak interpretaci (ironické glosy,
politicko-filozofické uvahy aj.), tak literari-
zaci (autostylizace, symbolizace, paralely)
minulosti, uplynulého Zivota. V literdrni
mluvé Paméti se ,vzpominka projevuje jako
celistvy systém reprezentaci“ (R. Barthes).
Kdo chce k tomuto textu ptistupovat jako
k dokumentirnimu pramenu svého druhu
pro poznani Francie v obdobi od revoluce
1789 az po Cervencovou monarchii i pro
osvétleni Chateaubriandovych  skutkd
a postoji, mél by si nejprve uvédomit
jejich ptitazlivou komplexnost a zaroven
se mit na pozoru pied jejich faktografickou
o$idnosti (na chyby a vymysly upozoriiuji
poznamky a komentar).

Neni tak tézké urcit tematickou struk-
turu i stylizovaného naratora Paméti. Dilo
ma svou fabuli, své romaneskni prvky,
jimiz se autorsky vypravél, prubézné
zaujimajici roli vééného poutnika Zivota,
vyhnance, ,trose¢nika®, ptipadné ,starého
kiizdka“ nebo rytite, ktery se ostentativné
miji s dobou, v niZ je mu dano zit, stava

Anne-Louis Girodet de Roussy-Trioson:
Chateaubriandv portrét

hrdinou svého vlastniho dila a sblizuje se
s autorovymi fiktivnimi postavami (napt.
s titulni postavou novely René). Abychom
tu vsak plné uplatnili intertextovost (bylo
by to docela snadné) nebo teorie fik¢énich
svétl, jez zacaly vlddnout &eské literarni
védé, v tom ndm brini ptitomnost psycho-
logického a historického autora, autentické
osobnosti s ur¢itymi povahovymi vlast-
nostmi — smésice uslechtilosti a jesitnosti,
velkomyslnosti a osobnich zasti. Blud-
ného poutnika Zivota s rysy romantického
hrdiny nemtZeme striktné oddélit od iro-
nického pisatele autobiografie, konfrontu-
jiciho sebe a historii, pokud s nim literdrni
sebestylizace neptferusuji vazbu. Paméti
jsou predevsim pojaty jako misto této kon-
frontace, tedy jako misto deziluze. Do sty-
lizaci a symboli zvyraziujicich osudovost
a pomijivost existence pronikd vniméni
subjektu vyvijejiciho se v ¢ase a zakouseji-
ciho béh déjin s Casto skeptickou jasnozti-
vosti. Chateaubriandova fascinace minu-
losti — tim, co mnohdy nenavratné zmizelo,
nékde pfipomind romanticka kligé nostal-
gického smutku nad zanikem lidi i véci
a s nim i klasicky topos vanitas (marnost
slavy, krasy, lasek, dynastii...), jinde zase
pfedjimd proustovské akty rozpominani
ozivujici ztracené svéty.

Chateaubriandové jsou starobyly bre-
tarisky rod, jehoz koteny sahaji do pocatku
11. stoleti; od dob sv. Ludvika nesou ve
znaku zlaté kralovské lilie a heslo (devizu):
»Moje krev zbarvila korouhve Francie.” Tento
pavod do jisté miry zavazuje i spisova-
tele Chateaubrianda, atkoli pfed revoluci
mu byl blizky, tak jako tolika francouz-
skym $lechticm, osvicensky relativis-
mus i rousseauismus. V emigraci v Anglii,
kde napsal své prvni vyznamné literdrni
a reflexivni texty a kde se také dozvédeél
o popravich a smrti svych nejblizgich pti-
buznych v revoluéni Francii, se navratil ke
katolicismu. Politickym idedlem tohoto
Ldemokrata od prirody, mravy aristokrata®,
jak oznatil sdm sebe, byla legitimni konsti-
tu¢ni monarchie (kvili spisu obhajujicimu
ustavnost pfiSel za restaurace o své prvni
ministerské kieslo). Rodova vérnost Bour-
bontm ptitom u néj nevylucovala smysl
pro nezavislost stejné jako sklony k nejed-
noznalnym postojim a prekvapivé zvraty
v politické kariéte, i kdyz ty byly také
podminéné vyvojem udalosti. Nékolik p#i-
kladt: za Napoleona se jako roajalista p#i-
dal k legitimistické opozici, za restaurace
ptesel k opozici liberédlni, po jejimz boku
se proslavil jako obrance svobody tisku.
Coby francouzsky pair neuznal novy rezim
Ludvika Filipa Orleanského (tzv. ¢ervenco-

Zdenék Hrbata

vou monarchii). Pokliddal ho za uzurpatora
trinu a okamzité se vzdal viech uradd, poct
a penzi. Do evropské politiky nechvalné
zasdhl v tloze ministra zahrani¢i, kdyz zos-
noval francouzskou vojenskou intervenci
do Spanélska v roce 1824, jejimz cilem bylo
znovu nastolit Bourbona Ferdinanda VII.
jako absolutniho monarchu.

Na tomto pozadi - dnes by se feklo - spek-
takularniho politického i spoletenského
zivota vykazuje Chateaubriandiv osobni
a literdrni Zivot ponékud jinou trajektorii.
A v ni se rozpory doby i protiklady pisici
celebrity ménily v soudasti velké literatury.

Text Paméti se vak sklada z riznorodych
vrstev. Autobiografie neni prosta taktka
nesnesitelnych pasazi. V nékterych z nich
nis kromé celkem pochopitelné snahy
obhdjit sebe a své ¢iny zaplavuje svrchni
tén samolibosti nebo vysoké minéni
o vlastni dualeZitosti a duchaplnosti. Dalsi
¢asti az prilis stavi na odiv erudici prostfed-
nictvim citatd, odkazd, nardzek, vyklada
avemoznych digresi. Mimoto se v historio-
grafickych pasazich Paméti objevuji i ryzi
kompilace. Roland Barthes mluvi o barok-
nim stylu: Chateaubriand nestrukturuje
text podle klasického kanonu, jeho psani
je ,exaltaci zlomu a odbocky” (ptedmluva
k Zivotu Rancého). Pokud se ted plné nezto-
toznime s Barthesovou skvélou uvahou
o Chateaubriandové poetice (¢i spise réto-
rickém modelu), v niZ ma ust¥edni posta-
veni suverénni anakolut jakoZto ,zdroveri
trhlinav konstrukciirozlet knovémuvyznamu“
(tamtéz), muzeme se také spokojit s pti-
zemnéj$im, resp. kriti¢téjsim hodnocenim
u téch mist Paméti, kde nds zarazeji ptilina
ornamentalnost, spletity sloh, nasilna pti-
rovndni ¢i zmatend argumentace.

Nad témito vrstvami v8ak zfetelné pre-
akty: uméni vytvaret portréty a charaktery,
navazujici na mistry francouzské memoa-
rové literatury 17.-18. stoleti, hlavné ale
schopnost vymyslet metaforické zkratky
osvétlujici podstatu konani a udalosti; kon-
struovat oslnivé paradoxy, jimiz se ukazuji
nové stranky problému, nebo dokonce pro-
jevuje genidlni intuice, t¥eba v Chateau-
briandovych dvahach o upadku civilizaci
a individuality v materidlnim a stidnim
svété budoucnosti.

Naro¢ny a zdarily preklad Alese Pohorského
pojal vSechny zivazné ¢asti, knihy a kapi-
toly, do nichz jsou Paméti roz¢lenény. Na
zavér stru¢né uvedme jen ty periody Cha-
teaubriandova Zivota, které povazujeme na
nejvyznamnéjsi, protoZe se nejvice oteviraji
jak litostnému, tak i nelitostnému poznani
v zivlu nezaménitelnému stylu, ktery je
vyjadfuje. Vybér slov, stavba a sled zvu¢-
nych vét - to vSe uz tady predjimd Flau-
berttv nekompromisni zavér: ,v literatufe
nejsou dobré umysly: styl je vsim.”

I. Détstvi a mladi v Bretani, Zivot na
rodovém hradé Combourgu ve spole¢nosti
despotického otce a milované sestry Lucile,
samotatské toulky a snéni.

II. Rok 1789 v Patizi, cesta do Ameriky,
navrat do Evropy, Gcast v armadé princd,
emigrace v Anglii.

III. Bonaparte a Chateaubriand; velvyslan-
cem za restaurace (Berlin, Londyn, Rim).

IV. Cervencova revoluce a dvé posledni
diplomatické cesty do Prahy za Karlem X.
v exilu v roce 1833. (O ¢eském prekladu
Ataly Chateaubriand zfejmé nevédél a ani
nikdo z obrozenct se ho s nejvétsi pravdé-
podobnosti nepokusil oslovit, i kdyz zprava
o jeho ptijezdu vysla, jakkoli petitem, v Pra-
ger Zeitung...)



SLINTBLOK

doktor simferopolec

Kdyby se daly spoutat blesky a hromy téla
(a nebyla to taZ utopie jako spoutani bleski
a hromu nebe), odhotivaly by v nervech
provazky doutnavym vybojem. A neptislu-
$elo by nikomu vyjadfovat se o nich jako
o doutndcich, jelikoZ spustitelnou vybusni-
nou by byly ony samy, a ne az néco nékde na
néjakych jejich koncich. Energie, jez by sou-
visle svitila v mlé¢nych Zlazach, by vyrastala
z téhoz surovinového zikladu jako bélmo
v kostech.

Ve vlaku do Simferopolu mi prozradil
doktor S., odbornik na p#istrojovou optiku,
jenz nadto valnou ¢ast zivota celil vazné
o¢ni chorobé, svou smélou hypotézu o kulo-
vém blesku. Tedy, Ze kulovy blesk neexis-
tuje. Ze obycejny blesk dokaze za uréitych
okolnosti ptivodit nékomu z lidi do¢asnou
skvrnu na sitnici. Kde intenzita osvétleni
blizko-udetivéim bleskem byla nejvétsi,
tam zUstane skvrnka, jez se jevi ¢lovéku
jako bil4 koule. Zistane bud jako paobraz,
anebo ptimo fyzicky zadrzen docasnymi
zménami v burikdch oka. — Néco jako fotka
koupana ve vyvojce, po niz jiz ale nema p#i-
jit ustalova¢. — Protoze ¢lovék ma v tako-
vém piipadé potize lokalizovat pfesné zdroj
toho svétla a je naklonén interpretaci, Ze
se musi jednat o néco vné jeho oka, rekne
si, Ze ten blesk v tom misté trva, zastavil
se. To ja védél moc dobfte i bez doktora S.,
ze ¢lovék ma sklon domnéle situovat vné
svého oka vSechno mozné, jako jsou radky
te¢ek a ,hrozny“ z nich jindy utvofené, coby
stiny rozpadajicich se bunéénych odpadku

LITERARNI ZIVOT

foto Vojtéch Morava

TABOOK
ANEB MINIFRANKFURT

Literdrnimu zivotu na podatku ¥ijna domi-
novaly akce, at uz standardni, tedy zabé-
hané a o¢ekavané, nebo zbrusu nové, které
vice ¢i méné souvisely s Tydnem knihoven
(1. az 7. 10. 2012), majicim tentokrat ve
vinku motto Cti, Zij zdravé! Z akci novych
zaujal a dobré renomé si udélal zejména
Tabook, tedy festival malych naklada-
telt z Cech, Slovenska, Madarska, Polska
a Francie, jehoZ prvni roé¢nik se konal 5. az
6.10. 2012 v Tabote. Méla jsem tu Cest se
ho alespon kratce ztcastnit a zakusit, jaké
to je, kdyz celé mésto doslova Zije a dycha
literaturou.

Kromé velkého festivalového stanu na
namésti T. G. Masaryka, kde byli pfes den
sousttedéni nakladatelé a jejich knizni
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ve tkani sklivce. — Takze doktor S. k tomu
ptidal své minéni, Ze svétly bod, ten ,kulovy
blesk®, existuje tak dlouho, dokud nedojde
k regeneraci tkané oka v tom prve prudce
osvétleném misté. To jsou pak ty zaniky
kulového blesku jeho rozplynutim se nékdy
az skoro explozi. A ten blesk se taky hybe,
ale za povsimnuti stoji, Ze se hybe zpravi-
dla vodorovné, a to v jisté neménné vzda-

Radek Maly

produkce a kde po cely den tlumené vyhra-
val DJ Mushroom a konala se autorska ¢teni
¢i literdrni, vytvarné a tvotivé dilny (napt.
tvorba komiksového stripu & sprejerska
dilna), se totiZ vecer staly literarnimi pédii
témét vsechny tdborské kavarny a galerie
v historickém centru mésta pobliz Zizkova
namésti. Ze svych nejnovéjsich knih, vyda-
nych v nékterém z nakladatelstvi prezentu-
jicich se na Tabooku, zde v ptijemnych pro-
storach s dobrou akustikou ¢etli nap#. Sylva
Fischerovd, Marek Toman, Jichym Topol,
Petr Borkovec, Erik Jakub Groch, ktef#i si
oproti tém, jejichz ¢teni bylo situovano
v dopolednich ¢é odpolednich hodinich
pravé do festivalového stanu, mohli piskat.
Pro¢? ProtoZe ,autofi stanovi“ museli
svést nejen zdpas o publikum, korzujici
mezi nakladatelskymi pultiky plnymi knih,
ale i se silnymi poryvy vétru, ktery stanem
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Jaroslav Jebavy, kolaz

lenosti od povrchu zemé, jak se o tom ve
svém pozorovani zminil fyzik Pjotr Kapica.
Protoze kdyZz pozorujeme néco, co se ocitlo
ve vy$i nai hlavy, plus minus metr na vysku
od ni nahoru nebo dola (ale dost daleko,
nikdo si pfece nestoupd blizko kulového
blesku), nebudeme oscilovat o¢ima verti-
kélné, nybrz horizontdlné. A odtud odvo-
zuje doktor S. to, Ze ty horizontalni, trochu

i jeho kovovou konstrukci mocné cloumal.
Byla jsem svédkem, jak s obéma ,Zivly“
state¢né bojovala naptiklad scenéristka,
dramaticka a autorka préz pro déti Iva
Prochézkova, ktera predstavila svou novou
proézu (tentokrat pro dospélé) Otcové a bas-
tardi, ale také Radek Maly se svym Poetic-
kym slovnickem ¢ Pavel Hrnéit s literarni
dilnou. Jakymsi centrem moderovanych
diskuzi (napt. na téma ,fenomén maly
nakladatel ve stfedni Evropé“ & ,kvalitni
literatura pro déti a mladez“) pak byl sal
restaurace Stfelnice. Dluzno podotknout,
ze Cest knihoven tu kromé domdci, tedy
Méstské knihovny Tabor, jez poskytla pro-
stor pro besedy, pfednasky a autorska ¢teni,
zachranovaly jesté hostujici Knihovna
Vaclava Havla a Méstska knihovna Louny
— obé zde vsak figurovaly jako vydavatelé.
S basnikem a prozaikem Markem Toma-
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Pavel Ctibor

trhané pohyby kulového blesku jsou dany
horizontalnim ,koulenim oka“ jako kdyz
sledujete z tribuny fotbalovy mi¢. Paobraz
vzdy drobné ulpiva ve své pozici podle pred-
choziho klidového spocinuti oka, pak se
pohne, a zas jako by mirné prekmitl tu nové
nabytou rovnovaznou polohu, neZ se do ni
zcela vrati. Odtud ona horizontalni $kuba-
vost. A jéje.

Kdyz v tobé vystartuje duchovno, déje se
néco s barometrickym tlakem. Je to nosni
pfepazka a je to spodina lebeéni, co té vodi
od ducha k duchu. Tedy ze zavétii hmoty
kamsi, kde fuéi. Vzduchotechnika, fitinky,
kotle — ostry obraz a ¢isty zvuk. V jedné
ruce autobaterii, v druhé konev, pospichas
do sebe jak zahradkat a kutil v jedné osobé.
Cesky zlatorutickaty fuser.

V nékterych restauracich md personil
ve zvyku umistovat do pisodra fotbalové
branky - takové malé modylky branek jako
z klukovskych hracek. A chce tim moéci-
cim hostim sdélit: Trefte se! Kdo se trefi
do branky, trefil se i do pisoaru. Kdo se do
branky netrefi natolik bravurné, aby to byl
g6, 1 ten se jesté mozna uklize¢ckdm zavdé-
¢il. T ty¢ a brevno, i strela tésné vedle, i pro-
marnénd $ance mohou znamenat trefu do
pisodru, a o ni tady jde. Ta branka je zde jen
jako takovy zptesnujici element. Kdo k ni
ptijde, necht si skrze tu hravost uvédomi,
ze v §ir8§im okoli je i néco vdzného, néco,
o co tu jde. — Kéz by i samo mysleni mélo
k dispozici mnohé takovéto zpresiiujici ele-
menty.

S
o
Mémﬂ; tétu':\ j
pojd'te si hrat
na balon! @
Dob .

Pavel Hrncif

nem, prezentujicim na Tabooku i svou,
zatim skromnou, vydavatelskou produkci,
jsme se shodli, Ze se tdborskym podaftilo
uspofradat cosi jako ,minifrankfurt” - tedy
frankfurtsky knizni veletrh v rodinnych
rozmérech.
Nicméné mohu-li si dovolit srovnani
s jinym ¢eskym méstem taktéz okresniho
formatu, které kazdoroéné Zije literaturou
(ano, mam na mysli Ji¢in — mésto pohddky),
pak musim tdborské pochvilit za to, Ze
si na rozdil od ji¢inskych uhlidali lite-
rarni, potazmo kulturni rovinu celé akce
a nenabalili na ni trhovce se smazenymi
nudlemi, grilovanymi klobdsami a kot-
letami, pivem, medovinou ¢ cetkami
pochybného puvodu. Prejme nejen jim,
ale i sobg, aby tuto rovinu doké4zali udrzet
i do budoucna.
Svatava Antosovd



VYTVARNE UMENI

dodnes vyhledavana malirka

STEPHANIE GUERZONIOVA, PRVNi ZENA JOSEFA PALIVCE

Dilo a Zivotni osudy prvni manzelky Josefa Palivce (1886-1975), oznaéovaného
plnym privem za ,kniZete éeskych basniki“, jsou dnes v Cechich prakticky
nezniamé. Do velké miry jisté i dilem jeho samotného, nebot se o ni zmifiuje jen
zcela sporadicky a navic nep¥ilis lichotivé.

LA jak byl tenhle suverén kresby skromny. Vsiml
jsem si, Ze do rodinného bytu neptipustil ani
svych obrazi, ani svych kreseb (...). Jemu
samému by se bylo protivilo ve svém byté se
nabizet. Casto jsem si p#i tom vybavil opak:
salon své prvni Zeny, mnohem mensi malitky
nez Peca, kde visely jeji vlastni obrazy a hovor
se s nendpadnou obratnosti stdcel k nim.
Salony se ménily v reklamni kanceldt. Od téch
Cas jsem si osklivil rodinnou reklamu v oblasti
uméni a dodnes se tohoto pocitu nedovedu
zbyt.” (Josef Palivec: Prézy, listy z vézeni,
pozdravy pratel, 1996, s. 286). Na tento
pohled mél Josef Palivec jisté plné pravo,
jeho soud je v3ak ptesto, zd4 se, ptili§ apo-
dikticky a hlavné osobné zaujaty.

Stéphanie Caroline Jeanne Pechkranzova
se narodila ve Vidni, v dobfe situované
burZoazni rodiné dne 15. dubna 1887.
Jiz rané détstvi a Cas dospivani stravila
v Zenevé, kde se patrné ve svych $esta-
dvaceti letech také provdala za Ange-Jose-
pha Guerzoniho (zemf#el 10. dubna 1921).
Guerzoni byl vlidny a chapajici pan, o némz
vime jen to, Ze plné podporoval jeji umé-
lecké snahy a kratce po vypuknuti prvni
svétové valky se stal otcem jeji jediné dcery
Denisy (11. 10. 1914 - 21. 8. 2004), ktera
byla uznivanou uméleckou knihatkou
a kterd se provdala roku 1936 za malite
Théodora Stravinského (1907-1989), syna
zndmého hudebniho skladatele Igora Stra-
vinského.

Mali#ska studia zah4jila Stéphanie u dnes
jiz pozapomenutého S$vycarského malite
a ilustratora bitevnich scén Louise Dun-
kiho (1856-1915), pozdéji vsak piesla
jako soukroma Zzikyné do ateliéru Ferdi-
nanda Hodlera (1853-1918), jenz byl vadeéi
osobnosti §vycarského a potazmo i celého
zapadoevropského symbolismu. Stéphanie
Guerzoniova byla v letech 1915-1918 jed-
nou z jeho poslednich zakyn, soucasné ale
ijakousijeho ,,duchovni dcerou® a dtvérnici.
A tak snad i blizkym svédkem dramatického

737 SLOV 0 POEZII

Nejdtive jedna osobni vzpominka, ktera se
k basnim Petra Mazance vaze: KdyZ jsme
pfed néjakymi dvanicti tfinacti lety (Gplné
jind doba, moznad i Uplné jina planeta) délali
v Olomouci ¢asopis Aluze, dostal se k nam
prvni sesit Mazancovych ver$i, ze kterého
jsme spolu s Jirkou Chocholouskem udélali
vybor do jednoho ¢isla. Od té doby Mazan-
covy verse sleduji a ¢as od casu si pro sebe
tikam, Ze by o nich nékdo mél napsat vic nez
recenzi, néjak v relativni tplnosti popsat
Mazanctv svét vidény a citény a postaveni
Clovéka v ném - basnikovo zvlastni vni-
méni. A zaroveri si k tomu dod4vam, Ze to
zcela jisté nebudu ja, chybi mi pro to odstup
i slova. Tak — kon¢i vzpominky karlstejn-
ského havrana a za¢inaji drobna prolego-
mena ke sbirce Kdo v zlaté struny zahrdt znd.
Petr Mazanec (nar. 8. 12. 1945) je stfedo-
skolsky ucitel v penzi. M4 za sebou kromé
Sesti basnickych sbirek, vydanych vlast-
nim ndakladem v letech 1998-2010, také
dva soubory publikované nakladatelstvim
Dauphin - Jarni chodec (2009) a Zachtélo se
mi (2011). V Dauphinu vychazi i sledovana
sbirka, kterd podle autorské poznamky
vznikala v letech 2010-2012, pfi¢emz tu
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skonu umeélcovy ptitelkyné Valentiny Godé-
Darelové (1873-1915).

Setkdni s Hodlerem mélo na Stépha-
niin dalsi tvar¢i vyvoj dopad mimotadné
vyznamny. Je jistou ironii osudu, Ze pravé
v roce, kdy tento charizmaticky umélec
umira, méla v Zenevské galerii Moos na rue
de Léman svou prvni vystavu, kterou viak
patrné jiz téZce nemocny mistr nespattil.
Symbolicky esprit jako dédictvi byl ovsem
stale patrny i na jejich Sesti novych plat-
nech, vystavenych hned nésledujiciho roku
na patizském Podzimnim salénu a v jeji
tvorbé se udrzel, alespori okrajové, jesté
iv nékolika dalsich letech.

Dva roky po smrti manZela, 8. tnora
1923, provdava se umélkyné podruhé, a to
za Josefa Palivce, se kterym se poznala za
blize nevyjasnénych okolnosti v dobé jeho
diplomatického pusobeni ve sluzbach mladé
Ceskoslovenské republiky. Novomanzelé Ziji
vétsinou ve Francii, spolu s malou Denisou -
,Nizetkou®, ke které nevlastni otec brzy velice
ptilne a s niz az do smrti udrzuje iz jeji strany
plné opétovany pratelsky vztah. Jako lega¢ni
rada se Palivec plné etabluje v kultivova-
ném prostiedi francouzské metropole, kde
se jeho choti posléze, v roce 1934, dostane
i mimo¥adného uznani a spolecenské pocty
v podobé udéleni ktize Cestné legie.

Tehdy je viak jiz plné Ctyti roky se svym
Ceskym manZelem rozvedena. Nejspise
v disledku zasadni neshody ohledné jeho
sluzebniho odvolani do vlasti, kam ji nic
netdhne, a pfedstava této radikélni a trvalé
zmény ji naopak spise dési. Palivec se se svou
druhou Zenou, Helenou KoZeluhovou, roze-
nou Capkovou, seznamil v PatiZi roku 1929
anasledujiciho roku se s ni ozenil. Jeji prvni
manzel, brnénsky advokat JUDr. Frantisek
Kozeluha (1873-1961) s ni mél dvé dcery:
Evu (1905-1958) a Helenu (1907-1967),
autorku kontroverznich paméti Capci otima
rodiny (1995). Na rozdil od Denisy Stravin-
ské k této své druhé vyzenéné dceti Josef
Palivec zddné vielé sympatie nechoval (blize
viz Jiti Opelik: Charakter, Literdrni noviny
1997,¢. 2, s.5).

PETR MAZANEC: KDO V ZLATE STRUNY ZAHRAT ZNA. DAUPHIN, PRAHA - PODLESI 2012 @

samondkladovych kniZzek a také z ranych
rukopisnych sbirek z po¢atku 70. let (Dosta-
tecné znalosti a Dostatené zndmosti).

Zdilo by se, Ze pro Mazancovu ¥isi poezie
stacimalo, Ze autor je jen glosatorem a pozor-
nym pozorovatelem déni ,tam venku®. Viak
vite, basnik-priitokovy ohtiva¢. Casto je pro
tuto poezii typickd bisnikova co mozna nej-
vétsi distance od téch néhle napsanych nebo
objevenych slov. Jako kdyby se o ta slova ani
nesnazil, jako kdyby byly v podvédomé jes-
kyni, odkud je ndhodné taha na svét. Mohly
by to byt jen takové drobnokresby, v nichz
autor chce byt pouze zvétSovacim sklem
anebo polaroidovou fotografii. U Mazance
chybi chténi - je vném vzdy pfitomny néjaky
labyrintek, néjaké védomi pravé toho, kdo
nas na déj upozorni. Pfitom vsak neni papi-
rovy, ten pocit je prozity uz diky basnikovu
véku a zkuSenosti.

Je v téch basnich i zvlastni druh potouch-
losti a trochu potmésilého ,,dédkovstvi® —
,Ony opravdu nékteré slepice / jsou blbé / S koc-
kami chvili se zdd / Ze by s nimi fe¢ byla / ale
za dalsi chvili / uz zas ne®). Samoziejmé Zze
takova poloha generuje i verse anekdotické

Ve Francii, Svycarsku a v Italii m4 Stépha-
nie jiz od konce 20. let 20. stoleti mnoho
dobrych pratel, mezi kterymi lze ze zna-
méjsich osobnosti pfipomenout zejména
$vycarského spisovatele a publicistu Carla
Alberta Loosliho (1877-1959), hudebniho
skladatele Pierre Wissmera (1915-1992)
a samoztejmé ¢etné malite, jako proslulou
Suzanne Valadonovou (1865-1938), jejiho
druha André Uttera (1886-1948), Maurice
Barrauda (1889-1954), Emila Bresslera
(1886-1966), Ferdinanda-Jeana Luigui-
niho (1870-1943) nebo Lauru S. Bruniovou
(1890-1975). Se ¢tytmi posledné jmenova-
nymi vystavovala jiz v ¥ijnu 1919 ve shora
zminéné Moosové galerii.

Dalsi inspiraci nachdzi v této dobé malitka
mimo jiné také pfi ndvstévé malebnych loka-
lit Provence, jak dosvédé¢uji svézi plenérova
platna a zdkouti tamnich idylickych ptista-
vi§t. Nové ptinosné podnéty ziskava v polo-
viné t¥icatych let, kdy se Stéphanie usazuje
v Janové, a i tady je velmi p¥iznivé piijata
odbornou kritikou. Brzy se nadchne pro
nelehkou techniku freskové malby, ve které
realizuje vyzdobu nékolika tamnich cirkev-
nich staveb a posléze uspésné pokraluje
i v malbé portrétni (Marionettist/Loutkohe-
rec/ aj.) Spolu s dvanacti italskymi umeélci se
predstavuje v roce 1937 na vystavé soudo-
bého uméni dokonce ve vzdalenych Helsin-
kéch.

Od roku 1941 Zije malitka se svym novym
partnerem v Rimé, kde pro tentokrat zdobi
freskami vstupni halu hotelu Méditerranée.
udélosti, podobné jako se ,ztrati“ nebo je
znifeno na sto jejich jinych obrazi. Roku
1943 se Stéphanie vraci, ¢i spiSe prcha,
do zapadniho Svycarska, do Chez-le Bart
u Neuchatelského jezera. Na jate ptistiho
roku se v blizkém Saint-Aubin-Sauges rada
ujima zakdzky tamni diecéze na vytvoreni
fresky pojmenované Madone de la vigne
(Madona vinatti) a zdobi pfedsiii poutniho
kostela, kde se jiz na podzim tohoto roku
stava témét uctivanou ikonou viech $vycar-
skych péstitel révy.

Do starého, valkou zcela zni¢eného bytu
v Rimé se vraci roku 1948. Za¢ina pracovat
na sérii obrazli k pocté stile vzpomina-
ného a cténého ucitele Ferdinanda Hodlera.
V pribéhu let 1954-1955 dokoncuje pak

a glosatorsky drobné, které jsou tesiny
spie z mastku nez ze zuly (,Za celé odpo-
ledne z rddia / jen jedna zprdva / kterd potésila
povzbudila: / ucpala se jim / skoro na hodinu /
Jizni spojka”). I to Mazance vyrazné odlisuje
od plejiddy pouhych zapisovateld a pruto-
kovych ohtivac¢t poeticky destilované vody.
Mazancovi se totiz véci déji, uvédomuje si
pomijivost a emoce ¢lovéka stejné tak silné
jako necitelnost svéta a pf¥irody. A znovu pfi-
chazi ke slovu i v posledni dobé opomijena
uzkost, zaviend v moderni dobé spi§e do
antidepresiv. Basnik otvird neptijemné a citi
piitomnost pfevysujiciho, kterou nechéipe
- ,,Dival jsem se oknem / do krdsné krajiny / Pak
ale na posledni tietinu cesty / oci radéji zavrel
// zalalo totiz hrozit / Ze se preddvkuju.”

Co v8ak je leitmotivem v celé vyrazné
strukturované sbirce, které je slozena mimo
jiné ze snu, pozndmek k jinym hlasim (jak
k jinym basnikam, tak i k odposlechnutym
rozhovorim) nebo ze vzpominek? Je jim
velmi umérné, citlivé a zcela jasné srozu-
méné komentovani (nejen) vlastniho star-
nuti. Nemoci, hroby, stati lidé... vechny
tyto motivy jdou zde podany velmi st¥iz-
livé a nepateticky. Nejde vsak o pozorovani

B,

Gustav Erhart

takeé jeho jiz dtive zapocaté monografie (Fer-
dinand Hodler sa vie, son oeuvre, son enseigne-
ment, souvenirs personnels, 1957 a Ferdinand
Hodler als Mensch, Maler und Lehrer, 1959),
které upoutaji pozornost mnoha recenzenti
a vytvarnych kritik. Jenom v letech 1957-
1959 se objevilo v souvislosti s ni a jejim
vlastnim malifskym dilem, ptes dvé sté ruz-
nych, vesmés pozitivné vstficnych ¢lanka
a studii, pfevazné ve §v§/carsku, Némecku,
Francii, Rakousku a Nizozemsku.

Posledni zndmé tvirei obdobi Stépha-
nie Guerzoniové vymezuji léta 1959-1960
a 1963-1964. Maluje dvé rozmérné fresky
(200 m? nesouci nazev Le Cénacle (Vele-
tadlo) pro kur katedraly v La Storta pobliz
Rima, inspirované novozikonni knihou
Skutky apostolir (I/14). Timto dilem, zob-
razujicim dvanact modlicich se Kristovych
apostold, se ji podati splnit sviij nejvétsi
umélecky sen.

Umird v Zenevé 27. brezna 1970.

Mali¥ské dilo Stéphanie Guerzoniové, pokla-
dané za $vycarskou umélkyni, se dodnes
objevuje na trhu s kvalitnimi uméleckymi
dily a je i vyhleddvano sbérateli.

Pokud muZeme posoudit, pusobi, ales-
poti v zanru krajina¥ském, oproti vcelku
pramérnym kvétinovym zatisim (Zdtisi
s cervenymi tulipdny, 1922; Giroflées /Zimni
fialy/ aj.) velmi svéze a pozitivné. Oleje
nezaptou 8kolenou ruku, pevny kompo-
zi¢n{ rozvrh a vyborné volenou barevnou
skladbu (Le Sous-bois /Pod stromy/, 1922;
Paysage /Krajina/, 1942; Premier Printemps
/Prvni jaro/, 1958). Tvaréi snaha malitky se
nékdy moZnd aZ nadbyte¢né opirala o inspi-
raci nachdzenou pravé u Hodlera a dalsich
star$ich uzndvanych $vycarskych krajina#,
jako byl Gustav E. Castan (1823-1892),
Jean-Baptiste Arthur Calame (1843-1919)
nebo Francois Marc Gos (1880-1975). Jeji
paleta nedoznala nikdy vétsich zasadnich
zmén, experimenty na poli abstrakce ji
zUstaly cizi. To vSak nesniZuje jeji vlastni
osobity ptinos, ktery tomuto oblibenému
zanru poskytla, a vkazdém p¥ipadé je dobte
jeji osobnost pfipomenout. S védomim, Ze
na odbornou ucelenou biografickou studii
jeji dilo stéle ¢eka.

bez zaseknuti se dripku, bez zranéni, bez
té jiz zminéné uzkosti v hlubiné labyrintu:
wPodrobné ¥ikala mu diagnézu / Ptikyvoval
hlavou / Snazil se tomu neporozumét.” Vycho-
diska z toho vieho jsou pravé v poezii, v pti-
bézich sotva k vypravéni, snad jen je rozpus-
tit do ,kratkych ¥adka“. Beznadéjné? Ale ne,
porad je tu pfece ten zapominany pfirozeny
kolobéh. Mazanec nejde po bez¢asové lyrice,
spi§ s malym povzdechem vnima proudéni
slov a ¢asu - ,Jiny muz zkolaboval pFimo ve
fabrice®, ,,Po mozkové prihodé blizko k devade-

sdtce, ,Myslel na ty posledni v rakvich®.
Vychodisko? Zcela jasné nabozenské, to
jest se smrti smifené. Ale nevnucuje se ndm
dogmati¢nost budouciho (p#istiho, svétlého,
$tastného, oblackového...) svéta za nasim
obzorem. Jsme vZdy jen usmérnéni a posa-
zeni na zem, abychom si uvédomili zdkladni
principy rozeni, ziti, umirani. Svét se moc
neméni v téchto principech. Ostatné si to
Petr Mazanec uvédomuje ¢asto: ,.Na obloze
neblikalo zddné letadlo / Noéni nebe jako
vroce 1710 // kdy se nékteri (moznd) / bdli vic
ocistce nez smrti.“ To relativizujici ,,(moznd)“

je kli¢ové; déla totiz z autora basnika.
Michal Jares



CO TiM CHTEL BASNIK Ric1?

0 basnich se toho da fici pomérné dost, dokonce i ve Skole. Jsme presvédceni, Ze zejména ve Skole by
se 0 basnich povinné mluvit mélo, ovSem v Zadném pripadé plytce ¢i v nezazivnych frazich. Nasleduijici

rvo =

rubrika by se rada stala cyklem komentart, inspirativnich v tomto sméru nejen pro ucitele. Poprosili

rvr we

jsme tii spolupracovniky 7iaru, ktefi poezii nejen piSi ¢i recenzuji, ale snazi se ji také v ramci své
profese zpfistupiiovat studentim, aby postupné nékteré basné ¢itankového kanonu podle svého
nejlepSiho pedagogického svédomi interpretovali. Jejich naturel i pristup se samoziejmé lisi, i proto
budeme publikovat ke kaZzdému autorovi nejméné dva komentare, zvédavi, zda a jak se budou jejich
pohledy navzajem dopliiovat ¢i dokonce svaret. Po basnich Emanuela Frynty, Jana Skacela, Charlese
Baudelaira se nyni poustime do Bohuslava Reynka - interpretuji kritici a vysokoskolsti pedagogoveé
Jakub Chrobak a Igor Fic. (Vybér basni, k nimZ se interpreti vyjadiuiji, pofidil Jaroslav Vala v ramci
projektu s nazvem Vyizkum recepce poezie u pubescentnich a adolescenénich ctenarii.)

Bohuslav Reynek
Mrtvd kocka

Vrak z bidy behu,
vychrtld, mald
kocka tu lezi.

Teplou a svézi

rozdala néhu.

Smutné tu ¢ekd na kriipéj mléka
od luny a snéhu.

Noc po soboté,

zima je, svitd

luna kamenitd.

Stydne mrtvé koté.

Ci vina je smyta?

Jakub Chrobak:

Je to pfesny a udésny pohled do tvére
marnosti. Svét dostdvd najednou kruté,
nesmlouvavé obrysy — ani personifikace, byt
skryta do lidskych véci (Vrak bidy brehu - jak
si ptitahujeme do svého prozivani ten maly
zablaceny prostor, ktery jesté neni tekou
a uZ neni pevninou), ptipadné se jen mih-
noucivptislovci (to koté ¢eka ,,smutné®, jako
dité, jako ¢loveék, ktery uvidél to, co vlastné
ani vidét nechtél), neni schopna odolat ne-
lidskym o¢im marnosti. Luna, ten odvéky
druh a kmotr basnikd, ztvrdla - ,zima je,
svitd / luna je kamenitd®. Navic odchazi, je
uZ jen zvétralym pozistatkem, stejné jako

FRANCOUZSKE OKNO

AFERA ,RICHARD MILLET"

Letosni literarni podzim se v zemi galského
kohouta nese v duchu ,,aféry Millet®, ktera se
v tisku rozhotela koncem srpna. Polemika je
0 to ostfejdi, ¢im vice zndmych intelektudla
se ji ucastni. Aféra spociva v tom, Ze spiso-
vatel Richard-Ahmed Millet, jak zni celé jeho
jméno, napsal provokativni knihu s ndzvem
Prizratny jazyk, Literdrni chvdla Anderse Brei-
vika, kterou vydalo malé nakladatelstvi Pierre-
Guillaume de Roux.

Nez ptikro¢im k véci, povazuji za pro-
spééné ptipomenout nékolik informaci
z autorova zivota. Narodil se ve Francii
v roce 1953 v pfisné protestantské roding;
prvnich Sest let prozil stfidavé v Toulouse,
Le Havru i Patizi, pak se rodina ptestéhovala
do Libanonu, av$ak v roce 1967 se vraci zpét
do Francie. Od osmdesatych let se Millet
vénuje literdrni praci a je autorem nékolika
uspésnych knih. Uz nékolik let paisobi jako
redaktor u Gallimarda. Ke konci 1éta vyvolal
v literdrnim svété velké poboufeni, jaké si
nepochybné dévno p#él, kdysi totiz prohla-
sil, Ze kazdy spisovatel si pottebuje do Sedesdti
prozit svilj skanddl. Hrdina jeho knihy je vrah
Anders Breivik, ktery loni brutdlné zavraz-
dil sedmdesit sedm mladych Nord. Zda
se, Ze takt neni véru dominantnim rysem
Milletova povedeného ,dilka“, autor Zasne
nad naprostou dokonalosti ¢inu svého hrdiny.
Vyznéva se, ze Zlo a jeho ,krdsa“ ho fascinuji.
Richard Millet v§ak svého hrdinu podrobuje
také analyze a dospiva k udivujicimu zjisténi,
ze zlo¢in spdchal, protoze ztratil svoji ndrodni
identitu. Je ptece ztejmé, jak pokracuje na
jiném misté, Ze zijeme uprostied odpadkii, jak
literdrnich, tak hudebnich, filmovych i architek-
tonickych. Za p¥i¢inu vieho zla a hrozbu pro
Francii povazuje multikulturalismus, prdzd-
notu a bezobsaznost. Tvrdi, ze literatura je
mrtvd. A na vysvétlenou dodavi, Ze ji zabila
populace odlisné kultury, jez zalidnila Evropu.

stydnouci mrtvé télo. A tady jsme najednou
na samé hranici kfestanstvi - po soboté ma
prece ptijit vzk¥iSeni, to po tiché soboté se
m4 rozeznit zvon zpravy o vykoupeni. Jenze
tu neni nikdo, kdo by byl adresidtem - sto-
jime sami pfed mrtvym zvifetem a posledni,
co zbyva, je sklonit se a pFipustit, ze pokud
mame jesté byt tady, budeme to muset pre-
tlouct i s tou mozZnosti, Ze tu zadny smysl
neni. Jistota viry a pravdy je nahrazena
posledni lidskou instanci — moZnosti ucasti.
Teprve v ni a z ni se miiZeme obrodit.

Igor Fic:

Jak odzbrojujici prostota vyjadfeni toho
Reynek a Holan to uméli v poezii vyslovit,
tu bolestnou krutost promény suverénniho,
hrdého a py$né vzneseného zvifete v odpu-
divé vyhliZejici zdechlinu, z niZ na nis pada
celé utrpeni posledni chvile. Vibec nepotte-
bujeme védét, pro¢ a jak umira. Je to fakt,
s kterym nic nenadéldme a nema smyslu
nad nim premyslet.

Kocka, zvite doprovazejici ¢lovéka, vzdy
umird v uUstrani. Ta proména je strasna,
o ¢em? pravi prvni vers: bfeh bidy a na ném
opustény vrak, ponury obraz dokonané
zkazy. Ne, jesté neni mrtva, ale Zivot, teplo
a néha z ni odchazi. Noc, zima, snih a luna,
kamenit4, chladna, nad rdnem jiz stydne

Jean-Marie Le Clézio, nositel Nobelovy ceny
za literaturu, se v tydeniku Le nouvel Observa-
teur z 5. 9. pta: Ve jménu, jaké svobody slova se
autor rozhodl k tak odpornému textu? Ve jménu
jaké filozofie vyddvd chvalozpév na jednoho z nej-
vétsich zlocincti tohoto stoleti? — Dnes viak nejde
jen o Breivika, zdirazriuje Le Clézio, ale prede-
v$im o Milleta, o odpovédnost spisovatele, ktery
nevdhd propagovat rasismus a xenofobii.

Nejostteji proti Milletovi vystoupila spiso-
vatelka Annie Ernauxova v deniku Le Monde
z 11. 9.. Poukazala na to, Ze jeho pamfiet
ohrozuje socidlni smir ve spolecnosti. Zduraz-
nuje, ze s dokonalosti a Zlem se v literature
setkdvdme Casto, Anders Breivik svym cinem
privedl Zlo k dokonalosti, takze v tomto pfipadé
literatura poslouzila Breivikovi. Ernauxova
oznacuje pravé Milletovu knihu za ,odpad®
a varuje, abychom se jednou nedockali chva-
lozpévu i na zlo¢ince Marca Dutrouxe. Souhlasi
s Le Cléziem, ze Milletiv odporny text je nutno
povazovat za politicky ¢in, ktery zpochybriuje
demokratické hodnoty, na nichZ stoji francouz-
skd spolecnost. Zaroveni se ho pta, zda chce
z Francie vyhnat vsechny, kdo nejsou ,,francouz-
ské krve“? V zavéru textu, s nimZ se pak zto-
toznilo 118 vyznamnych literatd, za viechny
jmenuji alespoit Lydii Flemovou, Nancy
Hustonovou, Le Clézia ¢i Boualema Sansala,
oznatila Ernauxova Literdrni chvdlu Anderse
Breivika za fasisticky pamflet, ktery hrubé
urdzi literaturu. Richard Millet reagoval na
ocekavatelné vytky uz pfedem v rozhovoru
pro tydenik L “Express z 30. 8., kde mimo
jiné ¥ika: Neobdivuji Breivika, ale otdzka Zla
mé pritahuje (...). Odmitdm naréent z rasismu;
mdm rdd rasy, ndrody, hranice, rozmanitost, ale
nemyslim si, Ze masivni imigrace téch, ktefi jsou
kulturné i ndboZensky odlisni, je schiidnd. Staci
Fict jen toto a uz jste pfedmétem titokti. Nékteti
spolutvirci vefejného minéni, véetné mno-
hych ¢tena#t s nim souhlasi a odvolavaji
se na demokracii, svobodu slova i svobodu
nakladatelskou.

mrtvé koté. Basen je prosta jakéhokoli sen-
timentu, odzbrojujici vécnost predlozené
skute¢nosti ani nedojima, ani neudivuje
samoziejmosti toho, co se stalo. Pfesto je
Reynkovo vyjddfeni poetické a obrazivé,
v posledni chvili ta koc¢i¢ka smutné éekd na
kriipéj mléka od luny a snéhu. Bila vie spojuje,
ale s ni ptichazi mrazivy chlad smrti.
Smutek. A smrt, bezZivoti. S nim je spo-
jena otazka: & vina je smyta? To znamena:
co bylo od¢inéno a kdo byl vykoupen tou
smrti nevinného zvifete? Tyk4 se to snad
nas samotnych? ProtoZe nic na tomto svété
nemlZe byt od¢inéno bez pokédni a nic
vykoupeno bez obéti. A pravé tak se nés ta
smrt zvitete podstatné a hluboce dotyka.

Bohuslav Reynek
Dreviky

Drevdky od bldta

U sini, u stdji,

V kout bida zavitad,
Schouleny cekayi.
Bldto je a zima,
Soumraku zdseri.
Nikdo si nevsimd
Drevdkii u dveri.

Az noc materskd je
Do snéhu zahali,
Obuje si rdje
St#ibrné sanddly.

Za dvete donesly
Smutek a ndmahu.
Hlad maji u jesli,
Omokly u prahu.

Igor Fic:

Opét jednoduchost a prostota. Ve vyjadfeni,
v dikci, v motivech, v tématu. A toto jedno-
duché a prosté odkazuje k prastaré pravdé
o dni a nodi, zivoté a smrti. Poporadku:

LAféra Millet” tak s nechténou p¥imocarosti
klade jednu zavaZznou otizku: Jakd je odpo-
védnost autora a jeho nakladatele? Jisté je,
ze d¥iv, nez je kniha na kniZnich pultech, roz-
hoduje o jejim vydani redaktor a nakladatel,
a ten je také odpovédny za to, co p¥inasi na
knizni trh, nebot i on reprezentuje urcité
myslenky, tfebaZe ne své vlastni; Gallimard
nyni Celi pozadavku, aby Milleta uZ neza-
méstndval. K tomu pfipomind v Le Mondu
z15. 9. spisovatel Pierre Assouline, Ze ve t¥i-
catychletech pozadoval katolicky basnik Paul
Claudel, aby Gaston Gallimard, zakladatel
nakladatelstvi, nespolupracoval se spisova-
telem André Gidem, protoZe je homosexual;
nakladatel mu nevyhovél, nevyhovél viak ani
svému pfiteli Marcelu Jouhandeauovi, ktery
chtél u ného vydat sviij pamflet Zidovské
nebezpeti. Assouline se tedy pozastavuje nad
tim, pro¢ je napadan Gallimard, kdyz u ného

dfevdky znamenaji lopotu, dfinu a bidny
upracovany zivot kazdého dne; blato, zima,
zavaty kout u dvefi, zkratka bezuté$nost
a monoténni fazeni stejné oby¢ejnych dni,
tak vSednich jako samotné dreviky, kterych
si pro jejich samoziejmou oby¢ejnost nikdo
ani nev$imne; na konci dne, se soumrakem,
jsou zapomenuty stejné jako viechny pred-
chozi dny. JenZe ptichazi noc a matetsky
obejme smutek dne, zahali pfestdtou unavu
a ndmahu a na konci dne vse proméni. Noc
ma silu proménovat. A tak jsou tu uz ne
zablacené drevaky, ale st¥ibrné sandaly raje.
Den je ur¢en bidé a nouzi. Do ni, tedy do dne,
jsme se probudili, netkuli narodili. Pokud ji
pokorné a skromné v prostoté prozijeme,
¢ekd nés rajsky tipyt vé¢né blazenosti. Je to
jako sen o raji, jenz tihne k tomu, aby se stal
skute¢nosti. Ale to musi dfevaky ptijmout
svij vezdej$i idél. Jeho naznacenim baseri
zatind a jeho potvrzenim bésen kondi.

Jakub Chrobak:

Ano, tady nelze nic dodavat. Ale to nakonec
navraci basni a basnéni jeho vyznam - byt
u téch nejposlednéjsich (véci). Byt pravé tam,
v téch koutech, do nichZ se odkldda nepo-
tfebné. Byt p#i tom, kdyz si ¢lovék, i pres
obraz dreviki, uvédomuje, Ze je tu cely, i se
svym télem uréenym ke zbidaceni. Sestou-
pit doli nemusi se dit vzdycky chizi, je to
jen trochu pozménény pohled, jen zalomeni
thlu. Ale v tomto védomi, Ze az sem byl jsem
donesen, dochozen, je ukryta, v porovndni
s mrtvym kotétem osvobozujici, katarze.
Neni potfeba potulovat se po svété a hledat,
kde se pacha jaky svétovy zlofad, jen sesout
se pohledem do opryskanych kazdodennich
véci. A ono to jesté potad staéi. Ne snad na
cely Zivot, ale na jakousi hrozné cennou lid-
skou chvili. Ne, jesté to neni vykoupeni, jesté
stale: ,Hlad maji u jesli, / Omokly u prahu.“ Ale
uz jsou tu s ndmi, uz jsme pri tom.

text nevySell Gallimard pouze zaméstndvd
Milleta, s jehoZ ndzory se neztotoZriuje, kon-
statuje Assouline. A sviij ptispévek uzavira
te¢nicky: Ktery autor bere ohled na ,hodnoty*
svého nakladatele, kdyz mu posilal sviij rukopis?
Podle posledni zpravy Millet své misto u Gal-
limarda opustil z vlastniho rozhodnuti.

Zda se, ze ,aféra Millet” zaplnuje francouz-
sky tisk stejné mocné jako ta nase s metylal-
koholem, v né¢em se i podobaji. V této souvis-
losti je na misté pfipomenout slova zndmého
lingvisty Victora Klemperera, ktery ve své
knize Jazyk treti #iSe napsal: Slova mohou
pusobit jako nepatrnd ddvka arzenu. Polykdme
je nepozorované, zddnlivé neptisobi a po urcité
dobé ¢lovéka otrdvi.
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HALO, TADY CISTICKA!

Vim. Ted budu bla-
bolit, ale veliké
véci nelze Fici jinak.
Umim odhalit tu taj-
nou silu v nas. Vra-
tislav Manak, ¢lovék
pro mé jinak nepo-
chopitelny, napsal
uzasny text o podi-
vuhodnych osudech
Seifertovy sbirky. Adam Borzi¢, ¢lovék, je-
hoZ nézory se vymykaji mému chapani poe-
sie, nebot jsem primitiv a na ty kydy pecu,
napsal v textu Zivd rosa ve Tvaru ¢. 16/2012
osobni svou zvést. A ta jeho zvést, pratelé,
je mi velmi mild. Nic to viak neméni na
faktu, ze nejlepsi basnicka skupina byla by
ta, kterou bych zalozil s Petrou Soukupovou
a ktera by se jmenovala Kundi kluci.

Pfizndm se bez umucdeni a svatozite, Ze
kritiky pisu jen proto, ze Karisek ze Lvovic
a Salda uz nejsou mezi nami, a tudiz jsem
si jako mnozi dalsi fekl: Tak jaképakcopak!
Pfesto mam nékolik podnétnych rad pro
ty méné zkugené. Potkite-li na vefejnosti
autora, o némZ mate psat, bez okolkt mu ji
natdhnéte rovnou mezi tykadla. V soukromi
se s nim t¥eba klidné muckejte. NesnaZte se
napodobovat Ivo Hardka. Na rozdil od néj
nebudete védét, co to vlastné pisete. Na
odvahu si ptipravte 4 | ovocné $tavy (hrozny,
rybiz, citrény, t¥e$né), 1 sacek kvasinek, 71
vrouci vody a 4 kg cukru. Smichat a vypit!
Pokuste se napodobit Ivo Hardka. Aspor se
to bude dat ¢ist, i kdybyste rozebirali Mariu
Boubelovou. A kone¢né, vypiste si co nejvic
citaci, i kdyz je t¥eba v ¢lanku nepouzijete.
Pozdéji z toho sestavite vlastni (a mnohem
lepsi) dilo. Rovnéz muzete jako fada jinych
opsat recensi z Times Literary Supplement
a pro stryc¢ka Prihodu ji halabala ptrelozit
a vydavat za svou.

Mozna znate Radka Engeleina, ktery
neddvno na ex vypil t¥i baleni st¥edné leh-
kych minerdlek Magnesia. A ja osobné si nic
nelhavat nebudu: Nebyt jeho vitézné pitky,
severoCeskd poesie by se v oc¢ich inostranc
sestavala z Anto3ové, Vyzvejklé Bambule,
Hardka, Fibigera, Davida a nékolika bas-
nikd, ktefi vzali draka do Prahy. Radek Frid-
rich zvany Engelein dokézal néco, o ¢em jini
sni. Pro¢ jeho konkurenti, byt t¥eba vydali
sbirku jedinou, nebo napsali jeden jediny
ver$, pro¢ ti ostatni nemaji ani jednu cenu?

Patrné se kazdému hlavou v rdmci face-
booku pohoni myslenky. Hlavou se mi honi
fakt, Ze bych mél podpotit Tomia Okamuru,
zalozit Sogundt, porazit sektu $isi, stit se
réninem, kdmogit se s Peru a ufiznout ty
pi¢e Merklovy hlavu klasickou ¢eskou rybi¢-
kou. A mezitim vyhrat ve Farmdri soutéz
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Manesova 87, Praha 2

(metro A, stanice Jitiho z Podébrad)

o toho nejvétsiho magora, nasledné pohtbit
ten ndmrd Zeskej narod a darovat amikim
Slovaky, pa¢ jsou tak debilni, Ze uZ ani
madarsky neuméj. To jen reakce na néizor
o Nobelové cené miru a lasky.

Kazdy z nas mtze byt odsouzen a za blazna
prohlagen. Kazdy z nds zazil strach, ale
je$té ndm zbyva as zafadit se v stejny
dav. Pokazdé mé zajim4, jak se k tak pros-
tému a feknéme nijak dusevné naronému
vykonu postavi basnik. Bude snad pfemys-
let, k ¢emu se zatadit, k ¢emu se vyslovit,
a kdo pochopi tu jeho tajnou silu? Brzy
dojde k tomu, Ze se bude o co bat. Uz ted
se bojim tak, Ze posledni nadéji spatfuju
v kapele Tibetanka a v textu kocur v trabe.
A tteba jsem $ileny, vim, ze Tibetanka je jen
jednou z mnoha nadéji ¢eské poesie.

Naprosto se nezajimdm o soucasnou ces-
kou poesii z hlediska kritického, ale Michal
Rehus, kritik a basnik, mné svym zvlagtnim
zpusobem ukazal, Ze i ¢tendt basni muze
v ruce drzet prapor revoluce v dne$ni dobé.
A to takto: Jakkoli mi je u prdele Hruskova
koncepce Darmat a jakkoli nikoho nemusi
zajimat mtj ndhled na Hrugkuy, zdésil jsem
se z vét Michala Rehuge (dovolim si ¢esky
pteklad): ,Prislibem by mohly byt nékteré
bdsné, ve kterych eliminovino klasické poe-
tické haraburdi v podobé nabubienych geni-
tivnich metafor a kvaziefektivnich prirovndni
a prednost dostdvaji sofistikovanéjsi narativni
strategie a vypuijcky z cizich textil.“Nevim, zda
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DIVADLO NA

NEPRIZPUSOBIVI® SEZONA 2012/

LISTOPAD

1.&/ VernisdZ vystavy fotografii
clend Divadla Koria a Motora /16.00
SPACI VADY / R. Denemarkovd / rezie S. Radun
2.pa/ ASANACE / V. Havel / refie D. Czesany
3.s0/ OSAMELA SRDCE
N. West/D. Jafab / refie D. Jaiab
4.ne/ DALEKA CESTA DOMU / Eliadova knihovna
5.po/ KOMPLIC /' F. Diirrenmatt / rezie D. Czesany
6.6t/ DENNE (PONICI SLABOSTI)
E. Tobid$ / retie J. Nebesky
7.5t/ IAZRAK'V CERNEM DOME / M. Uhde / reie J. Nvota
8.t/ OSAMELA SRDCE /N. West/D. Jofab / regie D. Jafab
10.s0/ MALENKA / Pohddka pro odvdiné déti /EK /15.00
ASANACE / V. Havel / reZie D. Czesany
11.ne/ PRIZPUSOB SE, DEBILE! / EK
12.po/ NAD KAVOU / EK
13.01/ OSAMELA SRDCE /
N. West/D. Jafab / refie D. Jafab
14.5t/ CESKA VALKA / M. Bambusek / reie D. Czesany
16.pd,/ PISKOVISTE / M. Walczak / reie J. Pokorny
17:s0/ DENNE (PONICI SLABOSTI)
E. Tobids / reie J. Nebesky
18.ne/ ELIADE / PREMIERA /Eliadova knihovna
19.po/ CANTOS / E. Pound / reie M. Bambusek
20.01/ TARTUFFE GAMES
Pan Moliére a kol. / rezie J. Frit
21.5t/ ELIADE / Eliadova knihovna
22.& / ASANACE / V. Havel / regie D. (zesany
23.pd/ UBU SE BAVi / J. Havelka a kol. / refie J. Havelka
24.50/ AMBROZIE /R. Schimmelpfenni /refie D. Czesany
25.ne/ NEPRIZPUSOBIVI? / Divadlo Koria a Motora
Divadelni predstaveni / 16.30
Projekee / 17.30 / Diskuse/ 19.00
26.po/ 120 DNU SVOBODY / EK
27.it / ASANACE / V. Havel / retie D. Czesany
29.¢/ PLATONOV JE DAREBAK!
A. P. Cechov / redie J. Pokorny
30.pd/ DOMQV MUJ / ). Pokorny / refie D. Czesany

Pokladna ofeviena: po - pd 14 - 20 » Tel: 222 868 868
rezervace e-mailem: pokladna@nozabradli.cz
www.nazabradli.cz « Anenské ngm. 5 + 11533 Praha 1
Lacatky predstaveni v 19.00, neni-li uvedeno jinak.

je Rehu$ pouze jen vypatlany idiot, ale dou-
fidm, e Hruska jeho radu v potaz nevezme,
byt je jisté, Ze tim jeho poetika silné utrpi.

Drsny na$ kraj vhani slzy do o¢i, i zde na
nahorni planiné drsni chlapiv dolech zatvali.
Ani zde se nemusime bat o P¥irodu, mocnou
¢arodéjku, pecuji-li o ni Severoceské hné-
douhelné doly Chomutov, a. s. Také ndm se
nevyhyba otroctvi, my vzali svoje okovy ana
Némce za hranici chtestili v nadéji, Ze asporl
na svatky cert si na par marua ptijde. Ted je
vsak léto, neni ¢as Zebroty, ale hrdosti.
Divame se s Jaromirem do tdoli neklidu
mezi Krusnymi horami a Stfedoho#im. Na
nezapomenutelny vrchol Bo#né, na elekt-
rarnu Ledvice s obrovskymi kotli, z nichZ
se koufi jako z polévky pro chudé, na Zluté
lany ho#¢ice, které se jako rozhozené vlasy
vlni kolem temného bodu prastarého hra-
disté Zabrusany, na vykrouZené spiraly dolu
Ceskoslovenské armady, ktery podryva
samotné zaklady hory. Trpaslici kutaji hlu-
boko a chamtivé. Ale je takovy klid a cas

plyne...

Myslite, Ze Zijeme v #i8i zla? Ani hovno, jsme
jen uboZici a jiny paka ndm dévaj ndméty
k texttum, ktery dokazuji, Ze jsme fakt in:

,U tohohle saldmu neni vidét doba trvanli-
vosti,” stéZuje si typos pfede mnou.

»A co jako?“ ozve se prodavac. ,Je to trvan-
livej saldm, ne?!“

Typos odkvadi. Za nim stoji holka se
syrem v ruce.

)

»Ne, to je normalka Edam, Z?4dnej eidam,
tak si nestézujte!“ pfedbéhne ji prodavac.

»J4 jen chtéla védét, jestli je to jako eidam,”
zalyka se hol¢ina.

,Jasneé ze jo!“ zbrunatni prodavac. ,A jestli
s tim mdte problém, tak si bézte tfeba do
Knauflandu!“ Ukaze do zdi, za niz tusis
nabizeny obchod.

Lidi zalamuji pohledy do zemé. Ale ji jsem
fakt in.

Vyuleny zamecnik Johnny Vlach v klas-
teru pracuje jako zdmecnik. Uz ddvno jsem
poznal, Ze mezi spoluzdky z vejsky nenajdu
aZ na vyjimky zddného, se kterym bych byl
ochoten mluvit dyl nez deset minut. Tenhle
Johnny jen potvrzuje mou thesi o tom, Ze
chytry kluci, stejné jako hezky holky, jsou
po celym svété a mohou se ukryvat pod
kazdym kaminkem. Po¢itdm, ze chudik
Jihotech Franta ani netus$i, jaky akumu-
lator inteligence mame pod klasternimi
krovy. Brzy jsem si mezi témi démony zis-
kal takovou tuctu, Ze mi zacali tikat socidlni
underground. Zvlast poté, co pani z pro-
ba¢ni a media¢ni sluzby p#ivedla do klas-
tera mladého vraha, jenz zavrazdil rodice
i sestru. Vypadal tak klidné a nevinné, Ze
se mu vyhybaly i severomoravsky mlaticky
Durdys a Selen. Bylo mi jasné, ze kapo tady
bude bud on, nebo ji. Prohodil jsem s nim
par slov a vrétil se ke svym bezdam se
slovy: ,Mozna je to bezcitnej vrahoun, ale
je to idepesak.”

Patrik Linhart

Autofi:

Vojtéch Kynecl

Martin Holy

Svatava Rakova (za kolektiv autori)

Eva Semotanova

Nakladatelstvi Historicky ustav
(Historicky astav Akademie véd CR)

Vs srde¢né zve

na autorské ¢teni
a prezentaci kniZznich novinek

ve ¢tvrtek 22. listopadu 2012 od 17.00 hodin
v Literarni kavarné¢ Knihkupectvi Academia, Vaclavské nam. 34, Praha 1

Bez vycitek. .. Genocida Cechil po atentatu na Reinharda Heydricha

Dana Dvorackova-Mala — Jan Zelenka
Curia ducis, curia regis. Panovnicky dvir v dobé pfemyslovské

Ve sluzbach §lechty. Vychovatelé nobility z ¢eskych zemi (1500-1620)

Pamét mist, udalosti a osobnosti: Historie jako identita a manipulace

Historicky atlas mést, Kralovské Vinohrady

Moderuje prof. PhDr. Eva Semotanova, DrSc.

Soudasti autorského ¢teni bude piedstaveni i dalSich novinek a prodej publikaci.

www.hiu.cas.cz
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nasupeny realista

Milan Kozelka tto¢i silnou délosttelbou. Po
Semenisti zmrdi (JT's, 2012) vydal druhou
knihu, nazvanou Manhattansky denik (Vetus
Via,2012). Jak sam ¥ik4, podnéty sbiral ¢ty#i
roky béhem nékolika navitév New Yorku.
MoZna se nemusel ani moc snazit, silené
mésto si vynutilo $ileny obsah, ktery snad
1ze do jisté miry srovnat se Semenistém.
Prozaické texty zalamované do krat-
kych #adka. Je otazka, jak se ke Kozelkové
aktudlni tvorbé postavit, zda ji je§té oznadit
za poezii, anebo se spokojit s krdtkou prézou.
Autor sam si udajné p¥al, aby se o Semenisti
psalojako o kratkych satirickych textech, jak
ale ¢ist denik, to uz neporadil. V dobé, kdy
leckdy miiZeme pochybovat o tom, zda nék-
teré soucasné, volnym ver$em psané basné
jesté odpovidaji literdrnévédnym definicim
poezie, nékteré partie Kozelkovych texti
dokladaji platnost poucky o sémantickych
celcich oddélenych cézurou verSe. Stejné
tak v knize naridzime na mista, kde jeden
tadek zkratka jen bezduvodné ,pretekl®.
Chcete-li rytmus, maZete ho mnohde vytu-
§it, zajima-li vas v8ak, pro¢ basnik zalomil
nékteré kousky do uzsich sloupci, pak jen
stézi odhalite kli¢, podle kterého tak ¢inil.
Shrnuto podtrzeno, nejlépe udéla ten, kdo
tekne, Zze Kozelka momentalné pise prézu,
jen se rozhodl ji tisknout v jakémsi minia-
turnim formatu p¥ipominajicim basné.
Porovname-li nékolik textti obou sbirek,
rychle ndm dojde, Ze si autor osvojil docela
silnou a vyraznou basnickou metodu. Snad
to byl pravé New York, ktery ho ptivedl na
ndpad vrstvit na sebe paradoxy a skladat
realitu z nesmyslnych stfipka - avsak to,

FINSKA SAUNA

MARRASKUU - aneb listopad ve
finské spole¢nosti

Co se poctu statnich svitka a vyznamnych
dnt tyce, symbolizuje finsky listopad - ve
srovnani s ostatnimi mésici — spiSe skrom-
nou popelku. S timto chladnym mésicem
piichazi zpravidla do Finska ruku v ruce
mraziva zima, trvajici obvykle aZ do bfezna;
nicméné teply Golfsky proud, ptisobici na
jizni ¢asti zemé, ji ¢ini pfece jen snesitel-
nou. Finska zima je jako stvotend pro spor-
tovni vyziti, at uZ se jednd o brusleni, lyZo-
vani, skoky na lyzich nebo mezi Finy tolik
oblibené bézkovani. Pro turisty jsou pak
prichystany projizdky s psimi spfezenimi
amnohé dalsi zajimavé atrakce. Pokud mate
dobrodruznou povahu a vypravite se v zimé
do nejzazsich koutd magického Laponska,
zazijete zde tzv. kaamos neboli polarni noc,
trvajici zhruba padesat dnd. Nezapomenu-
telna je rovnéz poldrni zéte, kterd osvétluje
zimni Laponsko i nékolik hodin.

Cesti piedci pojmenovali mésic listopad
romanticky, nikoliv tak Finové, ktefi se
pfi vybéru ndzvu inspirovali archaickym
slovem marras, oznacujicim v ¢estiné smrt.
Metafora smrti se vaze jednak k ,mrtvé"
pifirodé, jez ulehd k dlouhému zimnimu
spanku, jednak k pamatce zemftelych, na
néz se v marraskuu — mésici smrti — taktéz ve
Finsku vzpomind. Zatimco v ¢eském milieu
je prvni listopadovy den zasvécen svdtku
VSech svatych a nasledné Dusickdm, Finové
oba zmiflované dny propojili a z této syn-
tézy vzesel tzv. pyhdinpdivi (Den Viech sva-
tych): den na ucténi pamatky ktestanskych
svétc, muledniki a zesnulych, ktery se
v soulasnosti slavi vzdy prvni sobotu po
31. #ijnu a je ve Finsku i sousednim Svéd-
sku dnem pracovniho klidu. Na pyhdinpdivd
se ve Finsku hojné navétévyji hibitovy, kde
se na rovy ptibuznych a blizkych pokladaji
vénce ¢i kvétiny a zapaluji se svicky. Jedna
se o tradici pomérné mladou, jez se v zemi
ustélila az po druhé svétové vélce. Posledni

co mohlo v Semenisti fungovat jako néstroj
satirika, v Manhattanském deniku pisobi
vcelku autenticky jako obraz lidského sidla,
ve kterém se vsichni dodista pomatli na
rozumu. ,,Na Lexington Avenui ho¥i Centrdlni
synagéga, / plameny $lehaji vysoko k piilnoéni
obloze, / hvézdy vystresované blikaji, mésic md
depku. / Rabini se zbavuji kompromitovanych
prostéradel, / antisemitskych milencii a Hit-
lerova Mein Kampfu. / Maskovani Palestinci
rozddvaji slepctim letdky, / dalajldma vstupuje
do Komunistické strany Vatikdnu.“ Aby toho
nebylo malo, tak blazinec prekryva vrstva
speteného ceského kulturniho kénonu:
»Pres Brooklynsky most dokdzal prejit jen mdlo-
kdo. / Alois Jirdsek dosel do piilky a vzdal to.
Bozena / Némcovd si dala podminku, Ze kdyz
ho prejde / tam a zpdtky, tak Amici vrdti zemi
Indidnim. / Broadwaysky Talibdn ji ukameno-
val. Praotec / Cech se na most podival, mdvl
rukou a vstoupil / k Cernym panteriim. Potom
ptisel Karel Gott, / nadechl se a zazpival piseri
To musim zvladdnout / sam. Od ty doby se
lidi na most bdli, deset let / na néj nepdchla
ani noha. Rozmontovali ho / a sttelili do Srotu.
Most je v prdeli, Gott zpivd / i pod narkézou,
Pantery pozavirali do lochu.”

Jak si v8imlo uz i nékolik recenzent
Semenisté, hnaci jednotkou celého tohoto
chaotického spektaklu neni nic jiného nez
hnév. Tvrdi-li autor v jednom podivném
rozhovoru pro Nymbursky denik, Ze to, co
se u nas déje, nemd obdoby, a proto je tteba
psat ostteji, psat jinak, pak z citovanych
textl jasné vyplyva, Ze tato ostrost neni
ni¢im jingym nez pistolnickou manyrou:
sestielit vSechny ikony, jak se dnes s obli-

dobou stoupa pfedev$im mezi mladou fin-
skou generaci obliba slaveni Halloweenu,
ktery se s pohyblivym pyhdinpdivd miZze
piekryvat — avsak tento ze zdmo#i implan-
tovany svatek nemd s tradi¢nim finskym
Dnem Vsech svatych nic do ¢inéni.

Finsko tvotilo zhruba po 650 let nedil-
nou soulast Svédské tise; deédictvim po
této dlouhé dobé vzdjemného souziti Find
a Svédu je tzv. ruotsalaisuuden péivé ($véd.
svenska dagen, Den $védstvi), ktery se ve
Finsku drzi 6. listopadu. Finskd repub-
lika je oficidlné dvojjazy¢nou zemi, kde je
- vedle finstiny — druhym tGfednim jazykem
gvédstina, kterd je v soudasnosti mate¥sti-
nou zhruba 6 % obyvatel Finska. Jedna se
o minoritu, rekrutujici se ze Svéda, ktett
si po tzv. finské valce (1808-1809), v niz
Svédsko piislo o Finsko ve prospéch Ruska,
zvolili za svoji domovinu nové vzniklé auto-
nomni Finské velkokniZectvi v ramci ruské
ti8e. Pro tuto §védsky hovotici mensinu se
koncem 19. stoleti ustalil nazev suomenruo-
tsalaiset (3véd. finlandssvenskar, finsti Své-
dové). Tzv. suomenruotsalaiset, ktefi se usa-
dili zejména na jiZznim a zdpadnim pobfezi
Finska a Alandskych ostrovech, se od fin-
skych obyvatel neligili jen po strance jazy-
kové, ale ¢asto i vétdim majetkem a vy3sim
vzdéldnim. Ne vzdy panovala mezi obéma
skupinami vzdjemna shoda, v prabéhu let
konat. Tzv. ruotsalaisuuden pdivéi je dnem,
kdy se vzdava hold finsko-svédské kultute
a finskému bilingvismu. Rozhlas vysild
svate¢ni program, konaji se lokédlni oslavy,
ve $védskojazy¢nych skolach se poradaji
tematické akce a tradi¢né se zpiva §védska
pisett Modersmdlets sing (Pisefi matefského
jazyka). Finsti Svédové nezvolili datum
oslav ndhodné - 6. listopad je paméatny den,
nebot dle julidnského kalendéte padl béhem
t¥icetileté valky roku 1632 v bitvé u némec-
kého Liitzenu §védsky kral Gustav II. Adolf,
jenz se v prabéhu 17. stoleti zaslouzil o vel-
mocenské postaveni Svédska. Zatimco se
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bou #ik4, padni komu padni. To by samo
o sobé asi bylo dost malo, zvlasté kdyz uz
jsme si v8ichni dikladné zvykli na nezavaz-
nost slova, jez je publikovano ve formatu
pripominajicim verse.

Kozelka se o¢ividné rozhodl si to se viemi
pékné zostra vyfikat. Sdm ale prece musi
védeét, ze vyridit si to uz nemtze s nikym,
nebot tam, kde neni represe, nemtze byt
ani subverze.

Neni viak v8echno uplné jinak? Stali se
zamétit na vénovani, jimz se sbirka otevira:
Karlu Mayovi, zakladateli literdrniho hyperre-
alismu. A dale, uvédomit si, Ze hned na osmé
strané autor odhaluje ledvi urazeného per-
formera, ktery ohromené celi vSeobecné
apatii: ,,V odpolednim cvrkotu se zastavuju na
chodniku / pred hlavnim vchodem do Musea
of Modern Art. / Na hlavu si ddvdm rudy ige-
litovy pytel, to¢im se / a dupu. V jedny ruce

ve Finsku oslavuje Den $védstvi, ve Svéd-
ském kralovstvi se tyZ den slavi tzv. Gustav
Adolfsdagen (Den Gustava Adolfa). V obou
zemich probéhnou letodni oslavy na pocest
Gustava II. Adolfa s pompou, nebot tento
rok si Sevefané od krilovy smrti pfipomi-
naji jubilejnich 380 let.

Druha listopadova nedéle se od roku 1987
zapsala do finskych kalendata jako isdn-
pdivi (Den otcil); letos slavi finsti otcové svij
den 11. listopadu. Podobné jako v ptipadé
jiz zmitovaného Halloweenu jde o svatek
americké provenience a komeréniho razu.
Jeden den po isdnpdivi by oslavila pétage-
desité narozeniny vloni zemftela finskd spi-
sovatelka Annika Idstrémova (1947-2011),
pro jejiz tvorbu je pfiznaéna predevim ana-
lyza rodinnych vztahi. Idstrémova se coby
prozai¢ka uvedla prvotinou z roku 1980
Sinitaivas (Modré nebe), ve které li¢i kazdo-
denni Zivot, sny a touhy ¢éty¥ Zzen. Rok po
svém debutu vydava dal$i roman s ndzvem
Isdni rakkaani (Mij otec, miyj drahy), v némz
se soustfedila na mentalni realitu, kde fan-
tazie, vzpominky a sny splyvaji se skutec-
nosti vnéjsiho svéta. Autorka zde popisuje
az incestni vztah dospélé Laury k otci, jez
povazuje matku za svoji sokyni. Za spiso-
vateléin nejzdatilej$i poé¢in je povazovan
jeji v potadi tfeti romédn Veljeni Sebastian
(Miij bratr Sebastian), ktery vysel v roce
1985. Zatimco v predeslém dile se autorka
vénovala tématu Elektfina komplexu, v této
préze role otodila a zpracovala zde pro-
blematiku komplexu Oidipova: usttedni
postavou romdnu, oscilujictho na pomezi
snu a reality, je nadmiru vyspély chlapec-
despota, ktery Zzirli na milence své svo-
bodné matky. Hoch je v tomto trojuhelniku
vykreslen jako kruty mesias, zaroven viak
je i obéti. Dal§i spisovatel¢ina préza Kir-
jeité Trinidadiin (1989, Dopisy do Trinidadu)
se odehrava zcasti v Izraeli, kde mentalné
postiZzena hrdinka travi dovolenou se svymi
rodi¢i. Pivodné bezpeény a racionalni svét
jejiho otce upadd pod vlivem podivnych
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drzim kladivo, v druhy kolu, / z poklopce mi
plandd zpuchteld hadice od luxu. / Cesky Fvu:
Smrt komunismu! Smrt kapitalismu! / Lidi
mne lhostejné mijeji, nikdo se nezastavuje.
(...) Pro tohle mésto nejses zajimavej, tak to
tipni, / ¥ikdm si s hnusnym pocitem zprdska-
ného psa.”

Nastésti to ale neni jen hnév, kterym ndm
,krmi hlavu®.

Kozelkiv hnév je mnohde ryze estetic-
kou zéleZitosti, a pravé proto pohéni recovy
stroj celé jeho novéjsi tvorby. Z Manhattan-
ského deniku p¥imo st¥ik4 $pina svéta a my
jsme pod dojmem jeji neodbytnosti ochotni
vlozit za autora ruku do ohné. A pfitom je
nutné si uvédomit, Ze vztek v téchto textech
nemad byt ni¢im vic nez Zivnou silou, kterd
se posléze (navzdory nazoru Evy Kli¢ové)
transformuje do vy$si estetické formy -
poté, co autor srovna viechny zulastnéné
do jedné linie, proméni pole pozornosti
a svede nas k detailu denikovych pozndmek.
Jinymi slovy: kdyZz si odbude praci perfor-
mera, kdyZz smota do tasky rudy igelitovy
pytel i s burkou, rozhlédne se kolem sebe
a zalne psat o tom, co vidi. Zestarlé kvéti-
nové dité tla¢i kdru, zmateny KambodZan,
Jruzovym sadem klopytd Mdcha s rozbitou
hubou®, mongoloidni sktet placad o Jezisi
Kristu, v baru se vypovida Sidney, nékdejsi
clen Arijského bratrstva, prostor dostane
ijisty mnich Gjalpo, ktery pochopil, ze , Tady
byt hodné moc hmota. To byt pro dusi smrt. Ty
lidi nebyt nikdo Zivy clovék” atd. Realistické
obrazky z dne$niho New Yorku k nezapla-
ceni. Bez lyrického blabolu a metaforickych
obrazl mésta pozorovaného z proskleného
vytahu, bez existencidlniho Zvastu a bas-
nické machy, ktera s